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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
Ehdotuksen yleinen tausta, perusteet jatavoitteet

Direktiivi 2000/9/EY henkilkuljetukseen tarkoitetuista kdysiratalaitteistoista® hyvaksyttiin
20. maaliskuuta 2000, ja sen soveltaminen alkoi 3. toukokuuta 2002.

Direktiivilla 2000/9/EY varmistetaan koysiratalaitteistojen korkea turvallisuustaso kayttéjien,
tyontekijoiden ja ulkopuolisten osapuolten kannalta. Siind vahvistetaan olennaiset
vaatimukset, jotka koysiratalaitteistojen, niiden infrastruktuurin, osgjarjestelmien ja
turvakomponenttien on taytettéva ollakseen turvallisia

Direktiivi 2000/9/EY on my6s esimerkki unionin yhdenmukai stamislainsdadannostd, koska
slla varmistetaan koysiratalaitteistojen osgjérjestelmien ja turvakomponenttien vapaa
liikkuvuus EU:n sisdmarkkinoilla. Silla yhdenmukai stetaan edellytykset kdysiratal aitteistoihin
asennettavaks  tarkoitettujen  osgjarjestelmien  ja turvakomponenttien markkinoille
saattamiselle ja kayttoon ottamiselle. Vamistgjien on osoitettava, etta osgjarjestelmét ja
turvakomponentit on suunniteltu ja vamistettu olennaisten vaatimusten mukaisesti,
Kiinnitettdva niihin  CE-merkintd ja annettava ohjeet niiden asentamisesta
koysiratalaitteistoihin.

Direktiivin 2000/9/EY perustana on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
jadjempana ’'perussopimus, 114 artikla. Direktiivi on yhdenmukaistamisdirektiivi, joka
perustuu "uuden |dhestymistavan” periaatteisiin, joiden mukaan valmistgjien varmistettava,
ettd niiden tuotteet tayttévat pakolliset suorituskyky- ja turvallisuusvaatimukset, joista
sdadetédn asianomai sessa saadoksessa tarkentamatta erityisia teknisia ratkaisujartai eritelmia.

Direktiivia 2000/9/EY sovelletaan henkil 6kuljetukseen tarkoitettuihin kdysiratal aitteistoihin.

Direktiivin 2000/9/EY soveltamisalan madrittamisessd kaytetyt keskeiset kriteerit ovat
voimansiirron toteuttaminen kuormaa vetava la kdydella ja matkustajien kuljettaminen.

Direktiivin 2000/9/EY soveltamisalaan kuuluvien koysiratalaitteistojen keskeiset tyypit ovat
raiteilla kulkevat kdysiradat, korihissit, irrotettavat tuolihissit, kéysipuristimilla kiinnitetyt
tuolihissit, koysiriippuradat, kahden kdyden varassa olevat korihissit, yhdistelmélaitteistot
(jotka koostuvat useista koysiratatyypeista kuten kori- jatuolihisseistd) ja vetohissit.

Koysiratalaitteistot maaritelléén paikalleen asennetuiks infrastruktuurista, osajarjestelmisté ja
turvakomponenteista koostuviksi téaydellisiks jarjestelmiksi.

Koysiratalaitteistoihin ja niiden infrastruktuuriin vaikuttavat suoraan niiden sijaintialueen
ominaisuudet, asentamispaikan maaston ominaisuudet, niiden ymparisto, ilmasto- ja
sd80l osuhteet seka |ahistolla maassa jailmassa olevat rakennelmat ja mahdolliset esteet.

Koysiratalaitteistojen rakentamiseen ja kayttoonottoon sovelletaan sen vuoks kansallisia
lupamenettelyja.

Direktiivissa 2000/9/EY vahvistetaan yhdenmukaistetut olennaiset vaatimukset, jotka
koysiratalaitteistojen on taytettavd, mutta jasenvaltioilla on edelleen toimivalta sédtda muista
seikoista kuten maankaytttoi keudesta, aluesuunnittel usta ja ympéaristonsuojel usta.

Turvakomponenttethin ja osgarjestelmiin sovelletaan tavaroiden vapaan liikkuvuuden
periaatetta. Turvakomponenteissa on CE-merkintd, joka osoittaa niiden olevan direktiivin

! EYVL L 106, 3.5.2000, s. 21.
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2000/9/EY vaatimusten mukaisia vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt mukaan
luettuina.

Nyt késilla olevalla ehdotuksella on tarkoitus korvata direktiivi 2000/9/EY asetuksella
komission yksinkertai stami stavoitteiden mukai sesti.

Ehdotuksella pyritééan my6s mukauttamaan direktiivi 2000/9/EY vuonna 2008 hyvaksyttyyn
tuotel ainsdadantopakettiin ja etenkin uutta lainséadantokehysta koskevaan paatokseen N:o
768/2008/EY .

Uutta lainséadantokehysta koskevassa padtoksessa vahvistetaan yhteiset puitteet tuotteita
koskevalle EU:n yhdenmukaistamislainsdadannolle. Nama puitteet koostuvat sdannoksists,
joita yleisesti kaytetddn EU:n tuotelainsdédannossa (esim. maaritelmat, talouden toimijoiden
velvollisuudet, ilmoitetut laitokset ja suojamekanismit). Né&itd yhteisid sddnnoksid on
vahvistettu, jotta kaytdnnossa varmistettaisiin direktiivien tehokkaampi soveltaminen ja
valvonta. Mukaan on otettu uusia keinoja, kuten tuojien velvollisuuksia, jotka ovat olennaisen
tarkeitd markkinoilla olevien tuotteiden turvallisuuden parantamisen kannalta.

Komissio on jo ehdottanut yhdeksdn muun direktiivin  mukauttamista uutta
lainsdddantokehysta koskevaan pédtokseen 21. marraskuuta 2011 hyvéaksytyn uuden
"mukauttamispaketin® yhteydessd. Se on myo6s tehnyt ehdotuksen painelaitteita koskevan
direktiivin 97/23/EY mukauttamisesta uutta | ainséadantokehysta koskevaan paétokseen?.

Jotta voitaisiin varmistaa teollisuustuotteita koskevan unionin
yhdenmukai stamislainsgadannon  johdonmukaisuus uutta lainsaéadantokehysta koskevaan
padtokseen perustuvan poliittisen sitoumuksen ja paddtoksen 2 artiklassa sdadetyn
oikeudellisen velvoitteen mukaisesti, on huolehdittava sitd, etta nyt kasilla oleva ehdotus on
linjassa uutta lai nsd&dantokehysta koskevan paétdksen sdannosten kanssa.

Ehdotuksella pyritddn my0Os ratkaisemaan tiettyja ongelmia, joita on koettu direktiivin
2000/9/EY  taytantbonpanon yhteydessd. Viranomaisilla, ilmoitetuilla laitoksilla ja
vamistgjillaon ollut eridvia nakemyksia siitd, kuuluvatko tietyntyyppiset laitteistot direktiivin
2000/9/EY soveltamisalaan ja onko ne sen vuoks valmistettava ja sertifioitava direktiivin
vaatimusten ja menettelyjen mukaisesti. Myds siitéa on ollut erilaisia nédkemyksia, pitaisikod
tiettyja laitteita pitéd osgérjestelming, infrastruktuurina vaiko turvakomponentteina.
Direktiivissa ei mydskdan tdsmennetd, mita vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen
tyyppidolisi sovellettava osajarjestelmiin.

Nama erilaiset ndkemykset ovat johtaneet markkinoiden véaristymiseen ja talouden
toimijoiden erilaiseen kohteluun. Kyseisten laitteistojen valmistagjien ja toimijoiden on ollut
muutettava laitteita tai teetettéva lisdsertifiointeja, jotka ovat johtaneet lisdkustannuksiin ja
viivastyksiin laitteistojen hyvaksyntdmenettelyissa ja k&yttdonotossa.

Ehdotetulla asetuksella pyritéan sen vuoksi lisé8maan direktiivin 2000/9/EY soveltamisalan
oikeudellista selkeyttd ja parantamaan nédin asianomaisten sédnnosten taytantdonpanoa.

Direktiivissa 2000/9/EY on my6s saannoksia jotka koskevat osgjarjestelmien
vaatimustenmukaisuuden arviointia. Siind e kuitenkaan méaaritell& konkreettisesti menettelya,
jota valmistgjan ja ilmoitetun laitoksen tulis noudattaa. Siind e myo6skaan tdsmenneté
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjd, jotka ovat vamistgien kaytettévissa
turvakomponenttien osalta. Ehdotetussa asetuksessa mukautetaan sen vuoksi osgjérjestelmien
osalta kaytettavissa olevat vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt turvakomponenttien
tapauksessa kayttssa jo oleviin menettelyihin. Perustana kaytetdan tuotteiden kaupan
pitdmiseen liittyvia yhteisid puitteita koskevassa paatoksessd N:o 768/2008/EY (uutta

2 COM (2013) 471 final.
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lainsdadantokehysta koskeva pa&atos) vahvistettuja vaatimustenmukai suuden
arviointimoduulgja. Téssa yhteydessa siina sdadetdan myds CE-merkinnan kiinnittamisesta
sen osoittamiseks, etta tuote on asetuksen sdanndsten mukainen, turvakomponentteihin
sovellettavan nykyisen jarjestelman mukaisesti.

Ehdotuksessa otetaan huomioon eurooppal aisesta standardoinnista 25. |okakuuta 2012 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 1025/2012°.

Ehdotuksessa otetaan huomioon my6s komission 13. helmikuuta 2013 hyvaksyma ehdotus
tuotteiden markkinavalvontaa koskevaksi asetukseksi®, jonka on tarkoitus olla
markkinavalvonnan ainoa oikeudellinen véline muiden kuin elintarvikkeiden, seka
kulutustavaroiden ettd muiden tuotteiden ja sekd unionin yhdenmukaistamislainsdgdannon
piiriin - kuuluvien ettd muiden tuotteiden alalla TassAd ehdotuksessa yhdistetdan
markkinavalvontaa koskevat s88nndt, joista sdadetdan yleisestéa tuoteturvallisuudesta
annetussa direktiivissa 2001/95/EY >, tuotteiden kaupan pitamiseen liittyvaa akkreditointia ja
markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 765/2008° ja sektorikohtaisessa yhdenmukaistamislainsaédannossa,
jotta voidaan tehostaa unionissa toteutettavia markkinavalvontatoimia. Markkinavalvontaa ja
suojalausekkeita  koskevia  sddnnoksida  sisdityy  myds  ehdotettuun  tuotteiden
markkinavalvontaa koskevaan asetukseen. Taman vuoks nykyisesta sektorikohtaisesta
yhdenmukaistamislainséadannosta  olis  poistettava  sddnnokset, jotka  liittyvét
markkinavalvontaan ja suojalausekkeisiin. Ehdotetun tuotteiden markkinavalvontaa koskevan
asetuksen yleisend tavoitteena on yksinkertaistaa perustavalla tavalla unionin
markkinavalvontakehystd, jotta siitd saadaan toimivampi sen padasialisten kayttgien di
markkinavalvontaviranomaisten ja talouden toimijoiden kannalta. Direktiivissa 2000/9/EY
sdadetédn osgjarjestelmiin ja turvakomponentteihin sovellettavasta suojal ausekemenettelysta.
Jotta tdméa ehdotus olis linjassa ehdotetussa tuotteiden markkinavalvontaa koskevassa
asetuksessa perustettavien puitteiden kanssa, siihen e sisdlly osgéarjestelmien ja
turvakomponenttien markkinavalvontaa ja suojalausekemenettelyja koskevia sddnnoksig,
joista sdadetdan uutta lainsdadantokehysta koskevassa paatoksessa. Oikeudellisen selkeyden
varmistamiseksi siind kuitenkin viitataan ehdotettuun tuotteiden markkinavalvontaa
koskevaan asetukseen.

Johdonmukaisuus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

Tama a oite on sisamarkkinoiden toimenpidepaketin’ mukainen. Paketissa korostettiin, etté on
tarpeen palauttaa kuluttgjien luottamus markkinoilla olevien tuotteiden laatuun ja etta
markkinavalvontaa on vahvistettava.

Silla my06s tuetaan parempaa saéantelya ja saantely-ympéariston yksinkertaistamista koskevaa
komission politiikkaa.

EUVL L 316, 14.11.2012.
Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi tuotteiden markkinavalvonnasta ja neuvoston
direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY seka Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY,,
94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 1999/5/EY, 2000/9/EY, 2000/14/EY, 2001/95/EY, 2004/108/EY,
2006/42/EY, 2006/95/EY, 2007/23/EY, 2008/57/EY, 2009/48/EY, 2009/105/EY, 2009/142/EY ja
2011/65/EU, asetuksen (EU) N:o 305/2011, asetuksen (EY) N:o 764/2008 ja asetuksen (EY) N:o
765/2008 muuttamisesta. COM (2013) 75 final.

° EYVL L 11, 15.1.2002, s. 4.

6 EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja

alueiden komitealle, KOM(2011) 206 lopullinen.
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2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
I ntressitahojen kuuleminen

Direktiivin 2000/9/EY tarkistusmenettely on ollut pitkallinen prosessi, josta on keskusteltu
lagjasti vuodesta 2010 l&htien. Siitéa on keskusteltu etenkin kdysiratalaitteistoja kasittelevassa
jasenvatioiden tyoryhmassd, direktiivin  taytdntéonpanosta vastaavien kansalisten
asiantuntijoiden kanssa, direktiivissa 2000/9/EY sdédetyssa pysyvassd komiteassa,
koysiratalaitteistojen markkinavalvontaa késittelevassa hallintoyhteistyéryhmassa (AdCo),
koysiratal aittei stoja kasittel evassa ilmoitettujen laitosten alakohtai sessa ryhmassa (CSG) sekéa
toimiala- ja kayttgj&organi saati oi den kanssa.

Jasenvaltiot ja sidosryhmét, mukaan luettuina valmistajien organisaatiot, ilmoitetut laitokset ja
standardointielinten edustagjat, ovat olleet alusta alkaen mukana
vaikutustenarviointiprosessissa. Direktiivissd 2000/9/EY sdadetyssa pysyvassa komiteassa on
kayty saannollisesti keskusteluja direktiivin toiminnasta ja seikoista, jotka mahdollisesti
kaipaisivat kehittamista joko lainséédanto- tai muillatoimenpiteilla

Liséks on toteutettu kolme erillistd kuulemismenettelya.

Ensmmainen kuuleminen toteutettiin vuoden 2010 ensmmaisella puoliskolla direktiivin
2000/9/EY 21 artiklan 4 kohdassa sdadetyn taytantdonpanokertomuksen valmistelun
yhteydessa.

Komissio totesi ensimmaisessa direktiivin 2000/9/EY  téytantdonpanokertomuksessa’, etta
direktiivin avulla oli onnistuttu perustamaan osgjéarjestelmien ja turvakomponenttien
sisamarkkinat ja takaamaan samalla yhtendinen ja korkea turvallisuustaso. Se yksiléi myds
joitakin seikkoja, jotka edellyttivét tarkastelua.

Tarkastelua edellyttivat seuraavat seikat:

- Direktiivin 2000/9/EY soveltamisalan lagjuus etenkin uusien
koysiratal aittei stotyyppien osalta;

- Osgjarjestelmiin  sovellettavien  vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyjen
asianmukaisen valikoiman puute, joka on johtanut toisistaan eriaviin tulkintoihin ja
erilaisten vaatimustenmukai suuden arviointimenettelyjen soveltamiseen
0sgj arjestel mien kohdalla,

- Tarve mukauttaa direktiivi 2000/9/EY uutta lainsdadanttkehystéd koskevaan
paatokseen.

Ensmméinen ja  toinen kuuleminen  toteutettin ~ vuonna 2012  osana
vaikutustenarviointitutkimusta. Ensimmainen kuuleminen kasitteli nykytilannetta ja toinen
toimintavaihtoehtoja. Vaikutustenarviointitutkimuksen loppukertomus on esitelty virallisesti
jasiitd on keskusteltu 25. syyskuuta 2012 ja 8. huhtikuuta 2013 pidetyissa pysyvan komitean
kokouksissa, joissa jasenvatioilla ja alakohtaisilla sidosryhmilla on ollut tilaisuus esittéa
nakemyksia ja kannanottoja tutkimukseen sisdltyneista toi mintavai htoehdoista.

Sidosryhmét ovat osallistuneet aktiivisesti sellaisten ongelmien kartoittamiseen, jotka on
ratkaistava, jotta direktiivin 2000/9/EY téytantdbnpanoa voidaan parantaa. Suurin o0sa
sidosryhmistd on samaa mielta Kkartoitetuista ongelmista. Huomattavalla maardla
vakutustenarviointitutkimuksen yhteydessa jérjestettyyn kuulemiseen vastanneista on

Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle, KOM (2011) 123 lopullinen, 16.3.2011.
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kokenut ongelmia koysiratal aitteistojen maaritelman kanssa seké sellaisten tuotteiden osalta,
jotka ovat rajatapauksia hisseja koskevan direktiivin 95/16/EY ° suhteen.

Koska koottujen tietojen maéré oli jo suuri ja kasiteltavat kysymykset olivat varsin teknisia,
julkista kuulemista el kdynnistetty, vaan kohdennettuja asiantuntijoiden kuulemisia pidettiin
soveltuvampana vai htoehtona tdman hyvin teknisen aloitteen yhteydessa.

Asiantuntijatiedon kayttd — vaikutusten arviointi
Direktiivin 2000/9/EY tarkistamisesta on laadittu vaikutustenarviointi.

Komissio toteutti keréttyjen tietojen pohjalta vaikutustenarvioinnin, jossa tarkasteltiin ja
vertailtiin kolmea vaihtoehtoa:

Vaihtoehto 1 — Ei muutoksia nykytilanteeseen
Tassd vaihtoehdossa ef ehdoteta muutoksia direktiiviin 2000/9/EY .
Vaihtoehto 2 — Toteutus muilla kuin lainsdadantétoimenpiteilla

Vaihtoehdossa 2 tarkastellaan mahdollisuutta antaa tarkempaa ohjausta direktiivin 2000/9/EY
taytantbonpanemiseen  sen  soveltamisdlan  osdta sekd  suositellaan  tiettyjen
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen soveltamista osgjérjestelmien arviointiin,
Tama toteutettaisiin laatimalla uudelleen direktiivin 2000/9/EY soveltamisopas.

Vaihtoehto 3 — Toteutus lainsaadantétoimenpiteilla
Téassa vai htoehdossa muutetaan direktiivid 2000/9/EY .
Parhaana ratkai suna pidettiin vaihtoehtojen 2 ja 3 yhdistel méa seuraavista syista:

- Sen katsotaan ratkaisevan ongelman parhaalla mahdollisella tavalla, silla siina
selkeytetdan soveltamisalaa, méadritelmid seka johdonmukaisuutta ja joustavuutta
osgarjestelmiin ja turvakomponentteihin sovellettavien vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen osalta.

- Siitd e aiheudu merkittéavia kustannuksia talouden toimijoille eikd ilmoitetuille
laitoksille. Siité el aiheudu huomattavia taloudellisia tai sosiaalisia vaikutuksia niille,
jotkajo nyt toimivat vastuullisesti.

- Se parantaa 0sgj arjestel mien ja turvakomponenttien sisdmarkkinoiden toimintaa, kun
varmistetaan kaikkien talouden toimijoiden — erityisesti tuojien ja jakelijoiden — seké
Ilmoitettujen laitosten yhdenvertainen kohtelu.

- Vahtoehto 1 e ratkaise joihinkin direktiivin 2000/9/EY sddnnoksiin liittyvan
oikeudellisen epavarmuuden ongelmaa eika siis paranna direktiivin téytantéonpanoa.
Ehdotus kéasittda seuraavat:

o Soveltamisalan selkeyttaminen seka kuljettamiseen ettéd vapaa-gjan kéyttoon
tarkoitettujen kdysiratalaittei stojen osalta;

o Osgjarjestelmiin sovellettavien vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen
kayttoonotto  perustuen  turvakomponentteihin  sovellettaviin - nykyisiin
vaatimustenmukaisuuden arviointimoduuleihin, jotka on mukautettu uutta
lai nsdadantdkehysta koskevaan pagtdkseen;

o M ukauttaminen uutta lainséadantokehysté koskevaan pdatokseen.

° EYVL L 213,7.9.1995, s. 1.
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Ehdotuksella taataan tasapuoliset toimintaedellytykset talouden toimijoille ja parannetaan
matkustajien, muiden kayttgjien, tyontekijoiden ja kolmansien osapuolten turvallisuuden
suojelua

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
3.1. Soveltamisala ja maaritelmat

Ehdotetun asetuksen soveltamisala vastaa direktiivin 2000/9/EY soveltamisalaa. Siihen
kuuluvat  koysiratalaitteistot, niiden  infrastruktuuri  mukaan  luettuna,  seka
koysiratal aittei stojen osajarjestelmét ja turvakomponentit.

Ehdotuksella selkeytetdan ja péivitetéddn nykyista soveltamisal aa.

Siind otetaan huomioon uusien koysiratalaitteistotyyppien kehitys ja tasmennetdan, etta
vapaa-gjankdyttoon markkinoilla tai huvipuistoissa tarkoitettujen koysiratalaitteistojen
jattaminen soveltamisalan ulkopuolelle el koske koysiratalaitteistoja, jotka on tarkoitettu
kahteen kayttotarkoitukseen eli henkil 6iden kuljetukseen ja vapaa-g ankayttoon.

Ehdotuksen ulkopuolelle on edelleen jétetty tietyt maataloudessa tai teollisuudessa kaytettavét
koysiratalaitteistot, mutta siind tdsmennetédn, ettd soveltamisalaan kuuluvat myos
vuoristomagjojen huoltoon kaytettévat koysirataaitteistot, joita e ole tarkoitettu yleison
kuljettami seen.

Soveltamisalan ulkopuolelle jadvéat edelleen koysivetoiset lautat, mutta tétd sdanndsta

péivitetéan lagentamalla se koskemaan kaikkia kOysivetoisia laitteistoja, joissa kadyttgjét tai
kantavat yksikot ovat veden varassa, kuten kdysivetoisia vesihiihtolaitteistoja.

Direktiivissa 2000/9/EY sdadetdan hammastankokayttoisten raitateiden ja ketjuvetoisten

koska kyseiset laitteistot eivét vastaa kOysiratal aitteistojen maaritelmaa.

Lisdks lisdtdan joitakin yleisa maaritedmid, jotka johtuvat mukauttamisesta uutta
lainsd8dantokehysta koskevaan paétokseen.

3.2. Talouden toimijoiden velvollisuudet

Osgjéarjestelmien ja turvakomponenttien osalta ehdotukseen sisdityy tuotteita koskevalle
unionin yhdenmukaistamislainsdddannolle tyypillisd sdanntksia ja siind vahvistetaan
asianomaisten talouden toimijoiden (vamistgjien, vatuutettujen edustgjien, tuogjien ja
jakelijoiden) velvollisuudet uutta lainséédantokehysta koskevan paatdoksen mukaisesti.

3.3. Yhdenmukaistetut standardit

Y hdenmukaistettujen standardien noudattaminen luo olettaman siitd, etté kyseinen tuote on
olennaisten vaatimusten mukainen. Eurooppalaisen standardoinnin lagja-alainen oikeudellinen
kehys vahvistetaan asetuksessa (EU) N:o 1025/2012. Asetukseen sisdltyy mm. sé@nnoksia
standardointipyynndistd, joita komissio esittdd Euroopan standardointijarjestdlle, ja
menettelyistd, joilla yhdenmukaistettuja standardegja voidaan vastustaa, seka saannoksia
sidosryhmien osallistumisesta standardointiprosessiin. Sen vuoksi samoja seikkoja koskevia
direktiivin 2000/9/EY sdannoksia e oikeusvarmuuden vuoksi ole sisdllytetty téhan
ehdotukseen.

3.4. Vaatimustenmukaisuuden ar viointi

Ehdotuksessa séilytetéan turvakomponentteihin sovellettavat direktiivissa 2000/9/EY saadetyt
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt. Uutta lainsdadantokehysta koskevan paéttksen
mukaisesti siind kuitenkin saatetaan ajan tasalle vastaavat moduulit.
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Siind sdlytetddn vaatimus, joka koskee ilmoitetun laitoksen toimintaa kaikkien
0sgj arjestel mien ja turvakomponenttien suunnittel u- ja tuotantovaiheessa.

Ehdotuksella otetaan kayttoon osgjéarjestelmiin  sovellettavat vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt perustuen uutta lainsdadanttkehystéa koskevassa pagttksessa sdadettyihin
vaatimustenmukaisuuden arviointimoduuleihin. Tassd yhteydessa siina otetaan lisdks
kaytt6on osgj érjestelmia koskeva CE-merkintd, koska el ole syyta kohdella osajarjestelmia eri
tavoin kuin turvakomponentteja, joiden osalta direktiivissa 2000/9/EY sdédetéén jo CE-
merkinnan kiinnittamisestd osoituksena siitd, etté ne ovat direktiivin vaatimusten mukaisia.

3.5. IImoitetut laitok set

[Imoitettujen laitosten moitteeton toiminta on olennainen edellytys sille, etta terveyden ja
turvallisuuden korkeatasoinen suoja ja kaikkien sidosryhmien luottamus uuden
| dhestymi stavan mukai seen jarjestelméan saadaan varmistettua.

Sen vuoks ehdotuksessa vahvistetaan ilmoitettuja laitoksia koskevia ilmoitusperusteita ja
otetaan kayttdon ilmoittavia viranomaisia koskevia vaatimuksia uutta lainsdadantokehysta
koskevan pddtoksen mukai sesti.

3.6. Taytantoonpanosaadok set

Ehdotuksessa annetaan komissiolle valta antaa tarvittaessa taytéantdonpanosaadoksia, joilla
varmistetaan asetuksen yhdenmukainen taytéantdonpano sellaisten ilmoitettujen laitosten
tapauksessa, jotka eivat tayta ta eivat endd téyta niiden ilmoitetun laitoksen asemaan
sovellettavia vaatimuksia.

Taytantoonpanosaadokset annetaan niiden taytantdonpanosdadoksia koskevien sddnndsten
mukai sesti, joista sdadetédn yleisista séannoista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission taytantdonpanovallan kéyttod, 16 paivana helmikuuta 2011 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011.

3.7. Loppusaannokset

Ehdotettua asetusta sovelletaan kahden vuoden kuluttua sen voimaantulosta, jotta
vamistgjilla, ilmoitetuilla laitoksilla ja jasenvatioilla oliss alkaa sopeutua uusin
vaatimuksiin.

[Imoitettujen laitosten ilmoittaminen uusien vaatimusten ja menettelyn mukaisesti on
kuitenkin aloitettava pian tdman asetuksen voimaantulon jélkeen. Nain varmistetaan, etta
ehdotetun asetuksen soveltamispavdan mennessd on nimetty riittdva maéra ilmoitettuja
laitoksia uusien sdanttjen mukaisesti, jotta véltetdédn ongelmat tuotannon jatkuvuudessa ja
tarjonnassa markkinaille.

Ehdotuksessa sdadetdan siirtymasadnnoksestd, jota sovelletaan ilmoitettujen laitosten
direktiivin  2000/9/EY mukaisesti osgjérjestelmille ja turvakomponenteille antamiin
todistuksiin, jotta varastot voidaan kayttéd loppuun ja varmistaa joustava siirtyminen uusien
vaatimusten soveltamiseen.

Direktiivin  2000/9/EY mukaisesti rakennettujen koysiratalaitteistojen kayttdonottoon
sovelletaan sSiirtym&sddnnostd, jotta voidaan varmistaa joustava Sirtyminen uusien
vaatimusten soveltamiseen.

Direktiivi 2000/9/EY kumotaan ja korvataan ehdotetulla asetuksella.

3.8. Unionin toimivalta, oikeusper usta, toissijaisuusperiaate ja sadntelytapa
Oikeusperusta

Ehdotus perustuu perussopimuksen 114 artiklaan.
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Toissijaisuusperiaate

Toissijaisuusperiaate koskee erityisesti nyt liséttyja sédnnoksia, joilla pyritéén parantamaan
direktiivin 2000/9/EY tehokasta taytantéonpanon valvontaa; néditd ovat talouden toimijoiden
velvollisuudet, jdljitettavyyssadnnokset seka vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten

arviointiajailmoittamista koskevat sG8nnokset.

Lainsdadannon taytantéonpanon valvonnasta saadut kokemukset ovat osoittaneet, etté
kansallisella tasolla toteutetut toimenpiteet ovat johtaneet erilaisiin toimintatapoihin ja
talouden toimijoiden erilaiseen kohteluun unionin sisdlld, mikd vaarantaa direktiivin
2000/9/EY tavoitteen. Jos ndiden ongelmien ratkaisemiseksi toteutetaan toimia kansallisella
tasolla, riskina on esteiden luominen tavaroiden vapaalle liikkuvuudelle. Lisaksi kansallisen
tason toiminta rgjoittuu jéasenvaltion alueelliseen toimivaltaan. Koordinoidulla unionin tason
toiminnalla voidaan paljon paremmin saavuttaa asetetut tavoitteet, ja niilla tehostetaan
erityisesti markkinavalvontaa. Taman vuoksi on asianmukaisempaa toteuttaa toimia unionin
tasolla

Suhteellisuusperiaate

Ehdotetuissa muutoksissa e suhteel lisuusperiaatteen mukaisesti yliteta sitd, mika on tarpeen
asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Uusilla tai muutetuilla velvollisuuksilla el aiheuteta tarpeettomia rasitteita tai kustannuksia
yrityksille — etenkdan pienille ja keskisuurille yrityksille — ekd viranomaisille. Jos
muutoksilla on kielteisid vaikutuksia, vaikutustenarvioinnin perusteella pyritéén esittamaan
ratkaisua, joka olis parhaiten oikeassa suhteessa kartoitettuihin ongelmiin. Useat muutokset
koskevat nykyisen direktiivin selkeyttamistd, eika niilla oteta kayttdon uusia vaatimuksia,
joillaolis kustannusvaikutuksia.

Saantelytavan valinta
Saaddsehdotuksen muoto on asetus.

Saados muutetaan direktiivista asetukseksi, koska on otettava huomioon sdantely-ympariston
yksinkertaistamista koskeva komission yleinen tavoite ja varmistettava, etta ehdotettu
lainsdddantd pannaan yhdenmukai sella tavalla téytantoon kaikkialla unionissa.

Ehdotettu asetus perustuu perussopimuksen 114 artiklaan, ja silla pyritddn varmistamaan
koysiratalaitteistoihin asennettavaks tarkoitettujen osgjérjestelmien ja turvakomponenttien
sisamarkkinoiden moitteeton toiminta seké sdlyttdméadn jasenvatioiden nykyinen rooli
koysiratalaitteistojen osalta. Siind otetaan kayttoon selkeét ja yksityiskohtaiset sd8nndt, joita
sovelletaan yhdenmukai sella tavalla samaan aikaan kaikkialla unionissa.

Taydellisen yhdenmukaistamisen periaatteiden mukaisesti jasenvaltiot eivat saa ottaa
kansallisessa lainséadannosséan  kayttoon  osgjarjestelmien ja  turvakomponenttien
markkinoille saattamiseen sovellettavia tiukempia vaatimuksia tai lisdvaatimuksia. Etenkin
vamistgjien noudattamien pakollisten olennaisten vaatimusten ja vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen on oltava samat kaikissa jésenvaltioissa.

Sama koskee sd@nnoksid, jotka on sisdlytetty asetukseen sen mukauttamiseks uutta
lainsdddantokehysta koskevaan pédtokseen. Nama saannokset ovat selkeita ja riittéavan
tarkkoja, mink& vuoksi asianomaiset toimijat pystyvét soveltamaan niité suoraan.

Jasenvaltioille asetettuja velvollisuuksia — kuten velvollisuutta arvioida, nimeta ja ilmoittaa
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset — e dSirretd sellasinaan osaksi  kansallista
lainsd8dant6d, vaan jasenvaltiot panevat ne taytantdon tarvittavin saantely- ja hallinnollisin
jarjestelyin. Tamé el muutu, kun asianomaiset velvollisuudet vahvistetaan asetuksessa.
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N&n ollen jasenvaltioilla e ole juurikaan joustovaraa direktiivin sirtdmisessa osaks
kansallista lainséédant6d. Kun sdantelytavaksi valitaan asetus, jasenvaltiot kuitenkin sdastavét
kulut, jotka aiheutuisivat direktiivin saattamisesta osaksi kansallista lainséadantoa.

Liséks asetuksella véltetdan riskit, joita voisi aiheutua siitd, etta eri jasenvaltiot siirtavét
direktiivin osaksi kansallista lainséédantoéan eri tavoin, mikd puolestaan vois johtaa
turvallisuuden eritasoiseen suojeluun, aiheuttaa esteita sisamarkkinoiden toiminnalle ja néin
ollen haitata direktiivin tehokasta téaytantbonpanoa.

Vaikka sadadostyyppi vaihtuu direktiivista asetukseksi, séantelyn lahestymistapa ei muutu.

Uuden |8hestymistavan perusominaisuudet séilytetéan kokonaisuudessaan. Vamistajat saavat
valitajoustavasti keinot, joiden avulla ne varmistavat olennaisten vaatimusten noudattamisen.
Ne saavat myos valita kaytettévissi olevista vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyista
sen menettelyn, jota  kaytetddn osgarjestelmien  ja  turvakomponenttien
vaatimustenmukaisuuden osoittamisessa.  S88dOksen muoto @ vaikuta nykyisin
lainsdadannon taytantdonpanoa tukeviin mekanismeihin (standardointimenettely, tydryhmét,
hallinnollinen yhteisty6, ohjeasiakirjojen laatiminen jne.).

Asetuksen kayttoonotto ei mydskaan tarkoita sitd, etta padtoksentekomenettely keskitettaisiin.
Jasenvaltiot  sdilyttdvat  koysiratalaitteistoja  ja  yhdenmukaistettujen  sd8nndsten
taytantoonpanoa koskevan toimivaltansa esimerkiksi ilmoitettujen laitosten nimedmisessa ja
akkreditoinnissa, markkinavalvonnassa ja téytantéonpanon valvontatoimissa (esimerkiksi
seuraamukset).

Lopuksi todettakoon, ettd kayttamalla sisdmarkkinalainsgddannon alala séédostyyppina
asetusta voidaan véalttda jasenvaltioiden harjoittaman “ylisdantelyn” riski, mitd myds
sidosryhmét pitavat tarkednd. Myo6s valmistgat pystyvat toimimaan suoraan asetustekstin
pohjalta, eikd niiden tarvitse tarkastella 28 jasenvaltion omaa direktiiviin perustuvaa
lai nséadantoa.

Taman perusteella katsotaan, ettd asetus on kaikkien osapuolten kannalta asianmukaisin ja
vahiten kustannuksia aiheuttava vaihtoehto, koska se mahdollistaa ehdotetun lainsd&dannon
nopeamman ja johdonmukaisemman soveltamisen ja koska silla vahvistetaan selkedmpi
séantely-ympadristo kaikille talouden toimijoille ja valtetdan kustannukset, joita jasenvaltiolle
aiheutuisi lainsdadannon siirtémisesta osaksi kansallista lainsdadantéa.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella el ole vaikutuksia EU:n talousarvioon.

5. LISATIEDOT

L ainsdddannon kumoaminen

Ehdotuksen hyvaksymisesté seuraa direktiivin 2000/9/EY kumoaminen.
Euroopan talousalue

Ehdotettu toimenpide koskee ETA-sopimuksen soveltamisalaan kuuluvaa alaa, minka vuoksi
se olis ulotettava koskemaan Euroopan talousal uetta.
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2014/0107 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
koysiratalaitteistoista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaéatamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsdatami g érjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

D

)

Koysiratalaitteistoista annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa
2000/9/EY™  vahvistetaan  s#&nnét, joita sovelletaan  henkil 6kuljetukseen
suunniteltuihin, rakennettuihin ja kaytettaviin koysiratal aitteistoihin.

Direktiivi 2000/9/EY perustuu teknistd yhdenmukaistamista ja standardointia
koskevasta uudesta |&hestymistavasta 5 paivana toukokuuta 1985 annetussa neuvoston
paatoslauselmassa’™ esitettyihin uuden |ahestymistavan periaatteisiin. N&in ollen siina
vahvistetaan ainoastaan olennai set vaatimukset, joita sovelletaan
koysiratalaitteistoihin, ja Euroopan standardointikomitea (CEN) ja Euroopan
sdhkotekniikan standardointikomitea (Cenelec) hyvéksyvat tekniset yksityiskohdat
eurooppalaisesta standardoinnista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1025/2012" mukaisesti. N&in vahvistettujen yhdenmukaistettujen
standardien, joiden viitenumero julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
noudattaminen luo  vaatimustenmukaisuusolettaman  direktiivin -~ 2000/9/ETY
vaatimusten noudattamisesta. Kokemukset ovat osoittaneet, ettd ndma perusperiaatteet
ovat toimineet hyvin télla alallaja ettéd ne olis séilytettavajaniitd olis edistettéava.

10
11

12
13

EUVLCI...],[...],s. [...].

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/9/EY, annettu 20 pédivana maaliskuuta 2000,
henkil6kuljetukseen tarkoitetuista kdysiratalaitteistoista (EYVL L 106, 3.5.2000, s. 21).

EYVL C 136, 4.6.1985, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 péivana lokakuuta 2012,
eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sek& Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,
2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston paétoksen
87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston paétoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL
L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(6)

(7)

(8)

Direktiivin 2000/9/EY taytantdonpanosta saadut kokemukset ovat osoittaneet, etta
joitakin sen sddnnoksistéd on tarpeen muuttaa niiden selkeyttdmiseks ja saattamiseksi
gan tasalle ja oikeusvarmuuden varmistamiseksi |ahinnd sen soveltamisalan seké
0sgj &rjestel mien vaatimustenmukai suuden arvioinnin osalta.

Tuotteiden kaupan pitémiseen liittyvista yhteisistéa puitteista tehdyssa Euroopan
parlamentin ja neuvoston padtdksessda N:o 768/2008/EY™* siadetdén yhteisista
puitteista yleisille periaatteille ja viitesddnnoksill e, joita on tarkoitus soveltaa kaikessa
tuotteiden kaupan pitamisen ehtojen yhdenmukai stamista koskevassa lainsdadanndssa,
jotta voidaan tarjota johdonmukainen perusta kyseisen lainsaadannon tarkistamista tai
uudelleenlaatimista varten. Direktiivi 2000/9/EY olisi sen vuoks mukautettava
mai nittuun padtok seen.

Koska direktiiviin 2000/9/EY on tehtava useita muutoksia, se olis selkeyden vuoksi
kumottava ja korvaitava. Koska soveltamisalan, olennaisten vaatimusten ja
vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyjen on oltava samat kaikissa
jasenvaltioissa, uuden ldhestymistavan periaatteisiin  perustuvan  direktiivin
saattamisessa osaks kansadlista lainsdddantod e ole juurikaan joustovaraa.
Saantelykehyksen yksinkertaistamiseks  direktiivi  2000/9/EY olisi  korvattava
asetuksella, joka on asianmukainen sdadostyyppi, koska silla otetaan kayttoon selkeét
ja yksityiskohtaiset sd8nnét, jotka elvat anna jésenvaltioille mahdollisuutta saattaa
niitda osaks kansalista lainséddantoaan eri tavoin, ja varmistetaan nan
yhdenmukainen téyténtéonpano kaikkialla unionissa.

Tuotteiden kaupan pitéamiseen liittyvaa akkreditointia ja markkinaval vontaa koskevista
vaatimuksista annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 765/2008" vahvistetaan vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten akkreditointia
koskevat horisontaaliset séannot[, tuotteiden markkinavalvontaa ja kolmansista maista
tuotavien tuotteiden tarkastuksia koskevat puitteet] seka CE-merkintda koskevat
yleiset periaatteet.

[ Tuotteiden markkinavalvonnasta] annetussa asetuksessa (EU) N:o [.../...]*° sadetasn
yksityiskohtaisista sd8nndistd, jotka koskevat markkinavalvontaa ja kolmansista
maista tuotavien tuotteiden tarkastuksia, osgjarjestelmét ja turvakomponentit mukaan
luettuina.  Siind sdadetddn myods suojalausekemenettelysta.  Jasenvaltioiden on
jarjestettéva ja toteutettava markkinavalvonta, nimitettava
markkinavalvontaviranomaiset ja maériteltava niiden toimivalta ja tehtavét. Niiden on
myds maéra |aatia yleisia ja alakohtaisia markkinavalvontaohjelmia.

Direktiivin 2000/9/EY soveltamisala olis séilytettdva ennalaan. Téta asetusta olisi
sovellettava henkil 6kuljetukseen tarkoitettuihin koysiratalaitteistoihin, joita kaytetdan
vuoristoalueiden matkailukohteissa tai kaupunkiliikenteessa. Koysiratalaitteistot ovat
padosin nostojarjestelmid, kuten raiteilla kulkevia koysiratoja, ilmassa kulkevia
koysiratoja, koysiriippuratoja, korihissgjd, tuolihissgja ja vetohissgd. Keskeisind
kriteereina taman asetuksen soveltamisalaan kuuluvien laitteistojen madrittamisessa
ké&ytetéan vetokoysien k&yttoa ja matkustajien kuljettamistehtavaa.

14

15

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston p&dtds N:o 768/2008/EY, tehty 9 péivand heindkuuta 2008,
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvista yhteisista puitteista ja pédtoksen 93/465/ETY kumoamisesta
(EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 péivana heindkuuta 2008,
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvé akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).

EUVLLI...].
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On kehitetty uudentyyppisid koysiratalaitteistoja, jotka on tarkoitettu seka kuljetus-
ettd vapaa-gjan kayttoon. Tallaisten laitteistojen olis kuuluttava tédméan asetuksen
soveltamisal aan.

Tietyt koysiratalaitteistot olis jétettdva taman asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle
joko siksi, etta ne kuuluvat unionin muun alakohtaisen
yhdenmukaistamislainséadannon  piiriin, tai siks, ettd niitd voidaan sdannella
riittavalla tavalla kansallisella tasolla.

Koysikayttoiset hissit, seka pystysuorassa ettd kulmassa vaakatasoon nahden liikkuvat,
jotka liikkuvat méaéréttyjen tasojen vailla rakennuksissa tai rakennelmissa lukuun
ottamatta asemia, kuuluvat unionin alakohtai sen lainsdédannon piiriin jane tulis jattaéa
tédman asetuksen soveltamisalan ulkopuoléelle.

Oikeudellisen selkeyden varmistamiseksi asetuksen soveltamisalan ulkopuolélle olisi
koysivetoisten lauttojen lisdks jétettava kaikki kdysivetoiset laitteistot, joissa kayttdjat
tai kantavat yksikot ovat veden varassa, kuten kdysivetoiset vesihiihtolaitteistot.

Jotta varmistetaan, etta koysiratalaitteistot ja niiden infrastruktuuri, osgjarjestelmét ja
turvakomponentit takaavat henkildiden terveyden ja turvalisuuden korkeatasoisen
suojan, on tarpeen vahvistaa koOysiratalaitteistojen suunnittelua ja rakentamista
koskevat saannat.

Jasenvaltioiden olis varmistettava koOysiratalaitteistojen  turvalisuus niiden
rakennusvaiheen, kadyttéonoton ja kayton aikana.

Tama asetus ei vaikuta jasenvaltioiden oikeuteen sédtda vaatimuksista, joita ne pitévat
tarpeellisina maankayttboikeuden ja aluesuunnittelun osalta ja joilla varmistetaan
ympéariston seka henkildiden ja etenkin tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden
suojelu kdysiratalaitteistoja kaytettaessa.

Tama asetus e vaikuta jasenvaltioiden oikeuteen sdétaa asianmukai sista menettelyista,
jotka koskevat suunniteltujen koysiratalaitteistojen hyvaksymista,
koysiratalaitteistojen tarkastamista ennen niiden kayttoonottoa ja koysiratalaitteistojen
valvontaa niiden kayttn aikana.

Tassa asetuksessa olis otettava huomioon, ettéd koysiratalaitteistojen turvallisuus
riippuu yhté paljon ympéristoon liittyvista olosuhteista kuin teollisesti valmistettujen
osien laadusta seka laitteen kokoonpanosta ja asennuksesta sijaintipaikala ja sen
kéytonaikaisesta valvonnasta. Vakavien onnettomuuksien syyt voivat liittya paikan
vaintaan, itse kuljetugarjestelméan, rakenteisiin tai tapaan, jolla jarjestelmaa
kéytetéén ja huolletaan.

Vaikka téssa asetuksessa el séddeta koysiratalaitteistojen varsinaisesta kéytosta, siina
olis asetettava yleiset puitteet, joilla pyritédn varmistamaan, ettd télaisia
jasenvaltioiden aueella sijaitsevia laitteistoja kaytetddn siten, etta laitteistojen
kéayttgille, kayttohenkil 6stolle ja kolmansille osapuoalille tarjotaan korkea suojataso.

Koysiratalaitteistojen teknologisia innovaatioita voidaan tarkastaa ja testata
perusteellisesti ainoastaan rakentamalla uusi koysiratalaitteisto. Siksi olis otettava
k&yttoon menettely, jolla paits varmistetaan olennaisten vaatimusten noudattaminen
myds voidaan ottaa huomioon tietyn koysiratal aitteiston erityisedellytykset.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarpeelliset toimet sen varmistamiseks, etta
koysiratalaitteistot saa ottaa kdyttéon ainoastaan mikai ne ovat taman asetuksen
mukaisia eivatkd ne vaaranna henkil 6iden terveytta ja turvallisuutta taikka omaisuutta
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silloin, kun ne ovat asianmukaisesti asennettuja ja huollettuja ja kun niita kaytetdan
niille suunniteltuun tarkoitukseen.

Jasenvaltioiden oliss  vahvistettava hyvaksyntdmenettelyt, joita sovelletaan
suunniteltujen koysiratalaitteistojen rakentamiseen ja téllaisiin laitteistoihin tehtéviin
muutoksiin - seka laitteistojen  kdyttoonottamiseen, jotta varmistetaan, ettd
koysiratalaitteistot ~ rakennetaan ja  asennetaan  paikalleen  turvallisesti
turvallisuusanalyysin ja turvallisuusselvityksen seké kaikkien lainséadanndllisten
vaatimusten mukai sesti.

Suunniteltuja kdysiratal aittei stoja koskevassa turvallisuusanalyysissa olisi madritettava
komponentit, joista koysiratalaitteiston turvallisuus riippuu.

Suunniteltuja koysiratalaitteistoja koskevassa turvallisuusanalyysissa olisi otettava
huomioon koysiratalaitteistojen toimintaan liittyvat rajoitukset vaarantamatta
kuitenkaan osajarjestelmien ja turvakomponenttien vapaan liikkuvuuden periaatetta tai
itse koysiratalaittei stojen turvallisuutta.

Talla asetuksella olisi pyrittdva varmistamaan koysiratal aitteistojen osgjarjestelmien ja
koysiratalaitteistojen turvakomponenttien sisamarkkinoiden toimivuus. Taman
asetuksen sdannosten mukaisiin osgjdrjestelmiin  ja kdysiratalaitteistoihin  olisi
sovellettava tavaroiden vapaan liikkuvuuden periaatetta.

Osgjarjestelmien ja turvakomponenttien asentaminen koysiratalaitteistoon olisi
sdlittava edellyttéen, ettd ne mahdollistavat sellaisten koysiratalaitteistojen
rakentamisen, jotka ovat tdman asetuksen mukaisia eivdtkd vaaranna henkilGiden
terveytta ja turvalisuutta taikka omaisuutta silloin, kun ne ovat asianmukaisesti
asennettuja ja huollettuja ja kun niita kdytetdan niille suunniteltuun tarkoitukseen.

Olennaisia vaatimuksia olisi tulkittava ja sovellettava siten, etté otetaan huomioon
tekniikan taso suunnittelu- ja valmistusvaiheessa seka tekniset ja taloudelliset
naékokohdat, jotka ovat johdonmukaiset terveyden ja turvallisuuden korkeatasoisen
suojelun kanssa.

Talouden toimijoiden olisi oltava toimitusketjuun liittyvien tehtéviensd mukaisesti
vastuussa diita, etta osgarjestelmét ja turvakomponentit ovat taman asetuksen
vaatimusten mukaisia, jotta varmistetaan yleisen edun suojelun korkea taso muun
muassa kayttgien ja muiden henkil 6iden terveyden ja turvallisuuden sek& omaisuuden
suojelun osalta seka taataan tasapuolinen kilpailu unionin markkinoilla.

Kakkien talouden toimijoiden, jotka kuuluvat toimitus- ja jakeluketjuun, olis
toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd markkinoilla
asetetaan saataville ainoastaan sellaisia osgjérjestelmia ja turvakomponentteja, jotka
ovat taman asetuksen mukaisia. On tarpeen sadtéd selkedstd ja oikeasuhteisesta
velvollisuuksien jaosta, joka vastaa kunkin talouden toimijan tehtdvéd toimitus- ja
jakeluketjussa.

Osgjérjestelmien ja turvakomponenttien valmistgalla on parhaat mahdollisuudet
suorittaa téydellinen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, koska valmistgjalla
on yksityiskohtai set tiedot suunnittelu- ja tuotantoprosessista.
V aatimustenmukaisuuden arvioinnin olisi sen vuoks edelleen kuuluttava yksinomaan
0sgjdrjestelman tai turvakomponentin valmistgjan velvollisuuksiin.

Talouden toimijoiden ja kansalisten markkinavalvontaviranomaisten vélisen
viestinndn helpottamiseksi jasenvaltioiden olisi kehotettava talouden toimijoita
ilmoittamaan postiosoitteensa lisdks verkkosivustonsa osoite.
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On tarpeen varmistaa, etta unionin markkinoille tulevat kolmansista maista perdisin
olevat osgjarjestelmét ja turvakomponentit ovat taman asetuksen vaatimusten mukaisia
ja etenkin ettd vamistgat ovat suorittaneet ndille osgérjestelmille ja
turvakomponenteille asianmukaiset vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt.
Olisi sdadettdva, etta maahantuojat huolehtivat siitd, etta osgarjestelma  ja
turvakomponentit, joita ne saattavat markkinoille, ovat tdman asetuksen vaatimusten
mukaisia, ja ettd ne elvat saata markkinoille osgjérjestelmia ja turvakomponentteja,
jotka elvét ole naiden vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat riskin. Liséks olisi
séadettéva, ettd maahantuojien on huolehdittava siitd, etta vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt on suoritettu ja ettd osgdrjestelmien ja turvakomponenttien
merkinndt  ja  vamistgjien laatimat  asiakirjat  ovat  toimivaltaisten
valvontaviranomaisten saatavilla tarkastuksia varten.

Jakelija asettaa osgjérjestelméan tai turvakomponentin saataville markkinoilla sen
jalkeen, kun valmistaja tai maahantuoja on saattanut sen markkinoille, jajakelijan olisi
toimittava asianmukaista huolélisuutta noudattaen  varmistaakseen,  etta
osgjarjestelman tai turvakomponentin kasittely ei vaikuta kielteisesti osajarjestelman
tal turvakomponentin vaatimustenmukai suuteen.

Saattaessaan  markkinoille osgjdrjestelman tai  turvakomponentin  jokaisen
maahantuojan olisi ilmoitettava osagjarjestelmassa tai turvakomponentissa nimensa,
rekisteroity tuotenimensa tai rekisterdity tavaramerkkinsa ja postiosoitteensa, josta
maahantuojaan saa yhteyden. Olis sdédettava poikkeuksista tapauksissa, joissa
osgjarjestelman tai turvakomponentin koko tai luonne e salli tétd. Néihin kuuluvat
tapaukset, joissa maahantuojan olisi avattava pakkaus merkitékseen nimensa ja
0soitteensa turvakomponenttiin.

Jos talouden toimija joko saattaa osgjarjestelman tai turvakomponentin markkinoille
omalla nimellédn tai tavaramerkillédn ta muuttaa osgarjestelmaa tai
turvakomponenttia sellaisella tavalla, joka voi vaikuttaa taman asetuksen vaatimusten
tayttymiseen, kyseista toimijaa olisi pidettéava valmistgjana, jasiksi sen olisi taytettéva
valmistgjalle kuuluvat velvollisuudet.

Koska jakelijat ja maahantuojat ovat 18hella markkinoita, niiden olisi oltava mukana
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten markkinavalvontatehtévissa ja oltava
valmiita osallistumaan niihin aktiivisesti toimittamalla toimivaltaisille viranomaisille
kaikki kyseiseen osgjarjestelméaéan tai turvakomponenttiin liittyvét tarvittavat tiedot.

Osgjdrjestelman tai  turvakomponentin  jdljitettavyyden varmistaminen koko
toimitusketjussa edistéd markkinavalvonnan yksinkertaistamista ja tehostamista.
Tehokas jdljitettavyygéarjestelmd auttaa markkinavalvontaviranomaisia jaljittdmaan
talouden toimijat, jotka ovat asettaneet vaatimustenvastaisia osgarjestelmia tai
turvakomponentteja saataville markkinoilla.

Tama asetus olis rgattava olennaisten vaatimusten ilmaisemiseen. Jotta
vaatimustenmukaisuuden arviointi kyseisten vaatimusten osalta olisi helpompaa, on
tarpeen sadtéa vaatimustenmukai suusolettamasta niiden kdysiratalaitteistojen osalta,
jotka ovat sellaisten yhdenmukaistettujen standardien mukaisia, jotka on vahvistettu
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 mukaisesti kyseilsid vaatimuksia vastaavien
yksityiskohtaisten ~ teknisten  eritelmien  ilmaisemista  varten,  erityisedti
koysiratalaitteistojen suunnittelun, rakentamisen ja kayton osalta.
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Asetuksessa (EU) N:01025/2012 s@&detddn yhdenmukaistetuista standardeista
esitettavia vastal auseita koskevasta menettel ysté tapauksissa, joissa kyseiset standardit
eivét kokonaan tayta tdméan asetuksen vaatimuksia.

Jotta talouden toimijoilla olisi mahdollisuus osoittaa ja toimivaltaisilla viranomaisilla
mahdollisuus varmistaa, ettd markkinoilla saataville asetettavat osgjérjestelmét ja
turvakomponentit ovat olennaisten vaatimusten mukaisia, on tarpeen sadtéa
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyista. Padtoksessa N:o 768/2008/EY
sdadetddn vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyissa kaytettavista moduuleista,
joiden menettelyt vaihtelevat vahiten tiukoista tiukimpiin suhteessa kulloiseenkin
riskitasoon ja vaadittuun turvallisuustasoon. Eri alojen valisen johdonmukaisuuden
varmistamiseks ja tapauskohtaisen vaihtelun valttdmiseks vaatimustenmukai suuden
arviointimenettelyt olisi valittava ndiden moduulien joukosta.

Osgjérjestelmien ja turvakomponenttien vamistgjien olis laadittava EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus, jossa annetaan taman asetuksen mukaisesti
edellytetyt tiedot Siit4, etta osgjarjestelma tai turvakomponentti on taman asetuksen
sekd unionin muun asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsdddannon vaatimusten
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen olis oltava osgjérjestelman tai
turvakomponentin mukana.

Jotta varmistetaan tosiasiallinen mahdollisuus saada tietoa markkinavalvontaa varten,
kaikkien osgjarjestelmaan tai turvakomponenttiin sovellettavien unionin saadosten
yksil6imiseks vaadittavien tietojen olisi oltava saatavilla yhdessd ainoassa EU-
vaatimustenmukai suusvakuutuksessa.

CE-merkint& osoittaa osajarjestelman tai turvakomponentin vaatimustenmukai suuden
ja on nakyva tulos vaatimustenmukaisuuden arvioinnin koko prosessista sen lagjassa
merkityksessa. CE-merkinndn vyleisista periaatteista ja sen suhteesta muihin
merkintdihin sdadetdan asetuksessa (EY) N:o 765/2008. CE-merkinnan kiinnittamista
koskevat sadnn6t olisi annettava tassa asetuksessa.

Sen tarkastaminen, ettd osgjarjestelmét tai turvakomponentit ovat téssa asetuksessa
séadettyjen olennaisten vaatimusten mukaisia, on vattamatonta kéyttdien ja
ulkopuolisten suojelemiseksi tehokkaasti.

Jotta varmistetaan, ettd osgjdrjestelma ja turvakomponentit ovat olennaisten
vaatimusten mukaisia, on tarpeen vahvistaa asianmukaiset vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt, joita valmistggan on noudatettava. Nama menettelyt olisi
vahvistettava padtbksessa N:o 768/2008/EY sadadettyjen vaatimustenmukaisuuden
arviointimoduulien perusteel la.

Tassd asetuksessa séadetyt vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt edellyttévét
jasenvaltioiden komissiolle ilmoittamien vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten
toimintaa.

Kokemus on osoittanut, ettd direktiivissa 2000/9/EY asetetut ehdot, jotka
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on taytettava, jotta ne voidaan ilmoittaa
komissiolle, eivdt ole riittavid varmistamaan, etta télaisten laitosten toiminta on
kauttaaltaan korkeatasoista koko unionissa. On kuitenkin olennaista, ettd kaikki
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset suorittavat tehtdvansa samantasoisesti ja
terveen kilpailun edellytysten mukaisesti. Tama edellyttda pakollisten vaatimusten
asettamista vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksille, jotka haluavat tulla
ilmoitetuiksi vaatimustenmukaisuuden arviointipal vel ujen tarjoamista varten.
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Jotta varmistetaan vaatimustenmukaisuuden arvioinnin yhtendinen laatutaso, on
tarpeen vahvistaa myods ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia sekd muita
ilmoitettujen laitosten arvioinnissa, ilmoittamisessa ja valvonnassa mukana olevia
elimid koskevat vaatimukset.

Jos vaatimustenmukai suuden arviointilaitos Osoittaa noudattavansa
yhdenmukaistettuja standardeja, sen olisi oletettava téyttavan téssa asetuksessa
sd8detyt vastaavat vaatimukset.

Téassa asetuksessa séadettya jarjestelmaa olis taydennettava
akkreditointijarjestelmélla, josta saédetddn asetuksessa (EY) N:o 765/2008. Koska
akkreditointi on olennainen keino tarkastaa vaatimustenmukai suuden arviointilaitosten
péatevyys, sitdolis kaytettdva myds ilmoittamistarkoituksia varten.

Kansallisten viranomaisten olisi kaikkialla unionissa pidettava asetuksen (EY) N:o
765/2008 sdannosten mukaista avointa akkreditointia, jolla varmistetaan tarvittava
luottamuksen taso vaatimustenmukai suustodistuksissa, ensisijaisena keinona osoittaa
vaatimustenmukaisuuden  arviointilaitosten  tekninen  pédtevyys.  Kansalliset
viranomaiset voivat kuitenkin katsoa, ettd niilla on kaytettavissédn asianmukaiset
keinot suorittaa tama arviointi itse. Jotta varmistetaan muiden kansallisten
viranomaisten tekeman arvioinnin riittdva uskottavuus, niiden olis tallaisessa
tapauksessa toimitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille tarvittavat
asiakirjatodisteet siitd, etta arvioidut vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset ovat
asiaa koskevien saadettyjen vaatimusten mukaisia.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset teettavat usein aihankintana osia
vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvistd toimistaan tai kayttavét tytaryhtiota.
Osgjarjestelmien ja turvakomponenttien saattaminen unionin markkinoille edellyttéa
suojan tasoa, jonka turvaamiseks on olennaista, ettd vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtévien suorittamista varten alihankkijat ja tytaryhtiot tayttévéat samat
vaatimukset kuin ilmoitetut laitokset. Sen vuoks on térkeda, etta ilmoitettavien
laitosten pétevyyden ja suoritusten arviointi jajo ilmoitettujen laitosten valvonta kattaa
myds alihankkijoiden ja tytéryhtididen suorittamat toimet.

[Imoitusmenettelyn tehokkuuden ja avoimuuden lisdaminen ja erityisesti sen
mukauttaminen uusiin tekniikoihin on tarpeen, jotta sdhkdinen ilmoittaminen on
mahdollista.

Koska vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset voivat tarjota palvelujaan unionin
koko aueella, on tarkoituksenmukaista antaa muille jasenvaltioille ja komissiolle
mahdollisuus esittéd vastalauseita ilmoitetun laitoksen osalta. Sen vuoks on tarkeda
sédtda gjanjaksosta, jotta mahdolliset vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten
patevyyttd koskevat epalykset ta huolenaiheet voidaan selvittéd, ennen kuin ne
alkavat toimiailmoitettuina laitoksina.

Kilpailukyvyn vuoks on olennaista, ettd vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset
soveltavat vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyja aiheuttamatta kohtuutonta
taakkaa talouden toimijoille. Samasta syysta ja talouden toimijoiden yhdenvertaisen
kohtelun varmistamiseksi on varmistettava vaatimustenmukai suuden
arviointimenettelyiden teknisen soveltamisen johdonmukaisuus. Tama voidaan
saavuttaa  parhaiten asanmukaisella  koordinoinnilla  ja  yhteistydlla
vaatimustenmukai suuden arviointilaitosten valilla
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Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantéonpano, komissiolle
olis diirrettéava taytantdonpanovaltaa. Tétd vataa olis kéytettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011" mukaisesti.

Hyvaksyttéessa taytantdonpanosaadoksid, joissa ilmoituksen tehnyttd jasenvaltiota
pyydetéén ryhtyméan tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin sellaisten ilmoitettujen
laitosten osalta, jotka eivét taytd tai eivat enda tayta niiden ilmoittamiselle asetettuja
vaatimuksia, olisi sovellettava neuvoa-antavaa menettel ya.

On tarpeen s&étad siirtymdjarjestelyistd, joiden mukaisesti voidaan asettaa saataville
markkinoilla ja ottaa kayttdon osagjérjestelmia ja turvakomponentteja, jotka on jo
saatettu markkinoille direktiivin 2000/9/EY mukaisesti.

On tarpeen sddtda siirtymgarjestelyistd, joiden mukaisesti voidaan ottaa kayttoon
koysiratalaitteistoja, jotka on jo srakennettu direktiivin 2000/9/EY mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi sdédettdva tédméan asetuksen rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja varmistettava, etta ne pannaan taytantéon. Seuraamusten olisi oltava
tehokkaita, oikeasuhteisiaja varoittavia.

Jasenvaltiot eiva voi riittavalla tavalla saavuttaa tdman asetuksen tavoitetta eli
varmistaa, etta koysiratalaitteistot téyttavat vaatimukset, joilla varmistetaan kayttgjien
suojelun ja turvallisuuden korkea taso ja taataan samalla osgjarjestelmien ja
turvakomponenttien sisamarkkinoiden toimivuus, vaan tavoite voidaan sen lagjuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toi ssijai suusperiaatteen mukai sesti.. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa asetuksessa e yliteta sitd, mik& on kyseisen
tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

| LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan sadnnot, jotka koskevat henkilokuljetukseen tarkoitettujen
koysiratalaitteistojen suunnittelua ja rakentamista seka téllaisiin laitteistoihin tarkoitettujen
osgarjestelmien ja turvakomponenttien markkinoilla saataville asettamista ja vapaata

liikkuvuutta.
2 artikla
Soveltamisala
1) Tata asetusta sovelletaan henkilokuljetukseen tarkoitettuihin koysiratalaitteistoihin

2)

sekatéllaisiin laitteistoihin tarkoitettuihin osajérjestelmiin ja turvakomponenttei hin.
Tata asetusta el sovelleta seuraaviin:
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana helmikuuta 2011,
yleisistd sdanndista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kayttdéa (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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a)  hissgja koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/16/EY
soveltamisalaan kuuluvat hissit;

b)  koyskayttdiset rakenteeltaan tavanomaiset raitiovaunut;

c) maataloudessa kaytettavét laitteistot ja vuoristomajojen huollossa kaytettavat
laitteistot, joitaei ole tarkoitettu yleison kuljettamiseen;

d) kiintedt ja sirrettavat markkina- ja huvipuistolaitteistot, jotka on tarkoitettu
yksinomaan vapaa-agjan kdyttoon jajoita el kayteta henkil6iden kuljettamiseen;

€) kaivoksissa kaytettavét laitteistot seka teollisiin tarkoituksiin rakennetut ja
kaytettavat laitteistot;

f) laitteistot, joissa kéayttgjét tai kantavat yksikot ovat veden varassa.

3artikla
M &éritel mét

Téassd asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)
8)

9)

'koysiratalaitteistolla  paikalleen  asennettua  infrastruktuurista ja useasta
komponentista toteutettaviin laitteistoihin tarkoitetuista osgjérjestelmistéa koostuvaa
kokonaista jarjestelmad, joka on suunniteltu, rakennettu, kokoonpantu ja otettu
kayttoon henkilGkuljetusta varten ja jota liikutetaan radan suuntaisesti sijoitettujen
vetokdysien avulla;

'osgjdrjestelmala’ liitteessa | luetteloitujajarjestelmidtai niiden yhdistel méag;

"infrastruktuurilla® kutakin laitteistoa varten erityisesti suunniteltavaa ja paikalla
rakennettavaa linjan sijoitusta, jarjestelmétietoja, linjarakenteita ja asemarakenteita,
jotka ovat tarpeen laitteiston rakentamisessa ja toiminnassa, perustukset mukaan
luettuing;

"turvakomponenteilla laitteistoon kuuluvaa peruskomponenttia,
komponenttiryhm&a, osayksikkoa tai kokonaista yksikkoa ja kaikkia laitteita, jotka
on tarkoitettu liitettdvaks osgjarjestelmaan tai koysiratalaitteistoon turvallisen
toiminnan takaamiseks ja joiden puutteellinen toiminta vaarantaa henkilGiden,
kayttgjien, kayttohenkildston tai ulkopuolisten turvallisuuden tai terveyden;

"kayttoon liittyvilla teknisilla vaatimuksilla kaikkia niitd teknisid méérayksia ja
toimenpiteitd, jotka vaikuttavat suunnitteluun ja rakentamiseen ja jotka ovat
valttaméattomia koysiratal aittei ston turvallisen kéyton kannalta;

"huoltoon liittyvilla teknisilla vaatimuksilla kaikkia teknisia madrayksia ja
toimenpiteitd, jotka vaikuttavat suunnitteluun ja rakentamiseen ja jotka ovat
valttamattomia laitteen turvallisen kéyton takaavan kunnossapidon kannalta;
"koysiriippuradalla koysiratalaitteistoa, jossa kantavat yksikot riippuvat yhden tai
useamman kdyden varassa;

'vetohissill& koysiratalaitteistoa, jossa asianmukaisesti varustautuneita kayttgia
kuljetetaan kdyden avulla valmista nousurataa pitkin;

‘raiteilla kulkevalla koysiradalla koysiratalaitteistoa, jossa kantavia yksikdita
vedetddn maassa oleviata kiinteiden rakenteiden tukemia raiteita pitkin;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/16/EY, annettu 29 pdivana kesakuuta 1995,
jasenvaltioiden hissegja koskevan lainsdadanndn |dhentdmisesta (EYVL L 213, 7.9.1995, s. 1).
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10)

11)

12)
13)

14)

15)

16)

17)
18)
19)
20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

"asettamisella  saataville markkinoilla  osajéarjestelman tai  turvakomponentin
toimittamista unionin markkinoille liiketoiminnan yhteydessa jakelua tai kayttoa
varten joko maksua vastaan tai maksutta;

"markkinoille saattamisella osgarjestelman tai  turvakomponentin  asettamista
ensimmaista kertaa saataville unionin markkinoillg;

"kayttoonotolla® koysiratal aitteiston ensimmai sté kayttoa;

'vamistgjala luonnollista henkiloa tai oikeushenkiltd, joka valmistaa taikka
suunnitteluttaa tai valmistuttaa osagjarjestelman tai turvakomponentin ja markkinoi
tétd osgjarjestelméa tai turvakomponenttia omalla nimell&én tai tavaramerkilléan;

'valtuutetulla edustgjala  unioniin  sijoittautunutta  luonnollista henkiléa tai
oikeushenkildg, jolla on vamistggan antama Kkirjalinen toimeksianto hoitaa
valmistagjan puolesta tietyt tehtavét;

"maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkiloa tai oikeushenkil 6&,
joka saattaa kolmannesta maasta tuodun osgjarjestelman tai turvakomponentin
unionin markkinaille;

"jakelijalla toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkil6a tai oikeushenkil 68, joka
asettaa osgjarjestelman tai turvakomponentin saataville markkinoilla mutta joka e
ole vamistgjatai maahantuoja;

"talouden toimijoilla valmistajaa, valtuutettua edustajaa, maahantuojaa ja jakelijaa;

‘teknisella eritelmdlld asiakirjaa, jossa madrdtéan tekniset vaatimukset, jotka
osgjarjestelman tai turvakomponentin on taytettava;

"yhdenmukaistetulla standardilla’ asetuksen (EU) N:o 1025/2012 2 artiklan 1 kohdan
¢ adlakohdassa méaériteltya yhdenmukai stettua standardia;

"akkreditoinnilla® akkreditointia sellaisena kuin se on méaritelty asetuksen (EY) N:o
765/2008 2 artiklan 10 kohdassa;

'kansallisella akkreditointielimell& asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 11
kohdassa méariteltya kansallista akkreditointielint&;

"vaatimustenmukaisuuden arvioinnilla prosessia, jolla osoitetaan, tayttyvatko
osgjdrjestelmaa tai turvakomponenttia koskevat tdman asetuksen olennaiset
vaatimukset;

"vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella elintd, joka suorittaa osajarjestelmaa
ta turvakomponenttia koskevia vaatimustenmukaisuuden arviointitoimia, kuten
kalibrointia, testausta, sertifiointiajatarkastuksia;

'palautusmenettelylld  kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on saada
koysiratalaitteistoon jo asennettu osgjarjestelmétai turvakomponentti takaisin;

"markkinoilta poistamisella’ kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on estéa
toimitusketjussa olevan osgjarjestelman tai turvakomponentin asettaminen saataville
markkinoilla;

"CE-merkinndll& merkintda, jolla vamistgja osoittaa osgjédrjestelman ta
turvakomponentin  olevan merkinndn  kiinnittdmista koskevassa  unionin
yhdenmukai stami sl ai nséadanntssa asetettuj en sovel lettavien vaatimusten mukainen;

"unionin yhdenmukai stamislainsdadanndll& mita tahansa unionin lainsdadantoa, jolla
yhdenmukai stetaan tuotteiden kaupan pitdmisen ehtoja.
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4 artikla
Osgjarjestelmien ja turvakomponenttien asettaminen saataville markkinoilla

1) Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta osgjarjestelmat ja turvakomponentit voidaan asettaa saataville markkinoilla vain
siina tapauksessa, etté ne tayttavéat tdman asetuksen vaatimukset.

2) Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 9 artiklan mukaisesti
niiden menettelyjen maarittdmiseksi, joilla varmistetaan, ettéd osgjarjestelmia ja
turvakomponentteja asennetaan kdysiratalaitteistoihin vain siind tapauksessa, etté ne
mahdollistavat sellaisten koysiratalaitteistojen rakentamisen, jotka tayttéavat taman
asetuksen vaatimukset eivatka vaaranna henkil6iden terveytté ja turvallisuutta taikka
omaisuutta silloin, kun ne asennetaan ja huolletaan asianmukaisesti ja kun niita
kaytetadn niille suunniteltuun tarkoitukseen.

5 artikla
K dysiratal aitteistojen kayttoonotto

1) Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 9 artiklan mukaisesti
niiden menettelyjen maarittamiseksi, joilla varmistetaan, ettd koysiratalaitteistoja
otetaan kayttdon vain sSiind tapauksessa, etta ne tdyttdvat tdman asetuksen
vaatimukset eivdtkd vaaranna henkildiden terveytta ja turvalisuutta taikka
omaisuutta silloin, kun ne asennetaan ja huolletaan asianmukaisesti ja kun niita
kaytetaddn niille suunniteltuun tarkoitukseen.

2) Koysiratalaitteistoja, jotka ovat sellaisten yhdenmukaistettujen standardien tai niiden
osien mukaisia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, on pidettédva niiden liitteessa Il tarkoitettujen olennaisten vaatimusten
mukaisina, jotka kyseiset standardit tai niiden osat kattavat.

3) Tama asetus el vaikuta jasenvaltioiden oikeuteen sddtéa vaatimuksista, joita ne
pitavét tarpeellisina henkildiden ja erityisesti tyontekijéiden suojaamiseks kyseisia
koysiratalaitteistoja  kaytettdessd, edellyttden ettd tamd &  merkitse
koysiratalaitteistojen muuttamista niin, ettd ne eiva vastaa tédman asetuksen
sdannoksia

6 artikla

Olennaiset vaati mukset

Koysiratalaitteistojen seka niiden infrastruktuurin, osajarjestelmien ja turvakomponenttien on
taytettava niihin sovellettavat liitteessa |l vahvistetut olennai sen vaatimukset.

7 artikla
Osgjarjestelmien ja turvakomponenttien vapaa liikkuvuus

Jasenvaltiot eivét saa kieltéd, rgjoittaa tal estéda tdman asetuksen mukaisten osgjarjestelmien ja
turvakomponenttien asettamista saataville markkinoilla.

8 artikla
Suunniteltuja kdysiratal aittei stoja koskeva turvallisuusanalyysi jaturvallisuusselvitys
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2)

1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

Jokaiselle suunnitellulle laitteistolle on suoritettava liitteen 111 mukainen
turvallisuusanalyysi, jossa otetaan huomioon kaikki laitteistoon ja sen ymparistoon
liittyvat suunnittelua, rakentamista ja kayttoonottoa koskevat turvallisuusndkokohdat
ja jonka avulla on mahdollista aikaisemman kokemuksen perusteella ennakoida
koysiratalaitteiston kayton aikana mahdollisesti ilmenevét riskit.

Turvalisuusanalyysi on sisdllytettéva turvallisuusselvitykseen. Tassa selvityksessa
on esitettava suositukset téllaisten riskien varalta suunnitelluiksi toimenpiteiksi seka
luettel o kdysiratal aittei stoon asennettavista osajarjestel mista ja turvakomponentei sta.

9 artikla
K Oysiratal aitteistojen lupamenettely

Jasenvaltioiden on vahvistettava menettelyt, joiden mukaisesti annetaan lupa
koysiratal aittei stojen rakentamiseen ja kdyttéonottoon niiden alueella.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta koysiratalaitteiston hyvaksymisesta vastaavalle
viranomaiselle toimitetaan  turvallisuusanalyysi, turvallisuusselvitys, EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus, muut osgéarjestelmien ja turvakomponenttien
vaatimustenmukaisuutta koskevat asiakirjat seka koysiratalaitteiston ominaisuuksia
koskevat asiakirjat. Koysratalaitteistoa koskevaan asiakirja-aineistoon on
sisdllytettava myos kayttoa koskevat tarpeelliset edellytykset, mukaan lukien kayton
rgjoitukset, seka koysirataaitteiston kunnossapidon valvontaa, saatba ja
kunnossapitoa koskevat tdydelliset tiedot. Jaljennds naista asiakirjoista on
sédilytettava koysiratal aitteiston sijaintipaikalla.

Jos olemassa olevien koysirataaitteistojen merkittéviin - ominaispiirteisiin,
osgarjestelmiin ja turvakomponentteihin tehdéén muutoksia, joiden takia niiden
kayttoonottoon vaaditaan kyseisen jésenvaltion antama uusi lupa, muutosten ja
niiden koko kdysilaitteistoon kohdistuvien vaikutusten on téytettava liitteessall
tarkoitetut olennaiset vaatimukset.

Jasenvaltiot eivdt saa kayttédd 1 kohdassa tarkoitettuja sdannoksia kieltddkseen,
rajoittaakseen tai estddkseen tdman asetuksen soveltamisalaan kuuluvien seikkojen
perusteella sellaisten kdysiratalaitteistojen rakentamista ja kayttéonottoa, jotka ovat
téman asetuksen mukaisia eivatkd vaaranna henkildiden terveytta ja turvallisuutta
tailkka omaisuutta silloin, kun ne asennetaan asianmukaisesti niille suunniteltuun
tarkoitukseen.

Jasenvaltiot eivat saa kéyttda 1 kohdassa tarkoitettuja sé8nnoksia kieltéékseen tdman
asetuksen mukaisten osgjarjestelmien ja turvajarjestelmien vapaan liikkuvuuden,
rgjoittaakseen sitata estéakseen sen.

10 artikla
Koysiratalaittei stojen kayttod
Jasenvaltioiden on varmistettava, etta kdysiratalaitteistoa pidetdan kayttssa edelleen
ainoastaan, jos turvallisuussel vityksessa vahvistetut ehdot tayttyvét.

Jos jésenvaltio toteaa, ettd hyvédksytty koysiratalaitteisto, jota kaytetdan sille
suunniteltuun tarkoitukseen, voi vaarantaa ihmisten terveyden ja turvallisuuden ja
tapauksen mukaan omaisuuden turvalisuuden, sen on toteutettava kaikki
asianmukaiset toimenpiteet kdysiratalaitteiston kayttoedellytysten rajoittamiseks tal
sen kayton kieltémiseksi.
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11 artikla [ pa&toksen N:o 768/2008/EY R2 artikla]

Valmistajien velvollisuudet

Saattaessaan osgjdrjestelmia tai turvakomponentteja markkinoille vamistgjien on
varmistettava, ettd ne on suunniteltu ja vamistettu liitteessall vahvistettujen
olennaisten vaatimusten mukai sesti.

Osgjarjestelmien tai turvakomponenttien valmistgjien on laadittava liitteessd V
tarkoitetut tekniset asiakirjat ja suoritettava tai suoritutettava 18 artiklassa tarkoitettu
sovellettava vaatimustenmukai suuden arviointimenettely.

Kun osgjarjestelméan tai turvakomponentin vaatimustenmukaisuus sovellettavien
vaatimusten suhteen on osoitettu ensmmaéisessé aakohdassa tarkoitetulla
menettelylld, valmistgien on laadittava EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja
Kiinnitettdva CE-merkinta

Vamistgjien on séilytettava tekniset asiakirjat ja EU-vaatimustenmukai suusvakuutus
kymmenen vuoden gan sen jalkeen, kun osgjéarjestelma tai turvakomponentti on
saatettu markkinoille.

Vamistgjien on varmistettava, ettd kaytdssd on menettelyt, joilla varmistetaan, etta
sarjatuotannossa  noudatetaan  tdméan  asetuksen  vaatimuksia.  Muutokset
osgarjestelman tal turvakomponentin  suunnittelussa tai ominaisuuksissa ja
muutokset yhdenmukai stetuissa standardeissa tai muissa teknisissa eritelmissg, joihin
ndhden osgjérjestelman tai turvakomponentin vaatimustenmukaisuus ilmoitetaan, on
otettava asianmukai sesti huomioon.

Silloin, kun se katsotaan osajarjestelméan tai turvakomponenttiin liittyvien riskien
kannalta tarkoituksenmukaiseksi, vamistgien on kayttdjien terveyden ja
turvallisuuden suojelemiseks suoritettava otantatestejd markkinoilla saataville
asetetuille osgjarjestelmille tai turvakomponenteille ja tutkittava vaatimustenvastaisia
osgjdrjestelmia tai turvakomponentteja koskevat valitukset ja tarvittaessa pidettéava
niista ja osgérjestelmien tai turvakomponenttien palautusmenettelyista kirjaa seka
tiedotettava jakelijoille kaikesta téllai sesta valvonnasta.

Vamistgien on varmistettava, ettd heidan  osgarjestelmiensd  tai
turvakomponenttiensa mukana on EU-vaatimustenmukai suusvakuutus ja etta niihin
on Kiinnitetty tyyppi-, er& tai sarjanumero tai muu merkintd, jonka ansiosta ne
voidaan tunnistaa.

Jos turvakomponentin koko tai luonne ei téta sali, vamistajien on varmistettava, ettéa
vaadittu tieto on annettu pakkauksessa tai turvakomponentin mukana seuraavassa
asiakirjassa.

Vamistgien on ilmoitettava nimenss, rekisterdity tuotenimensi tai rekisterity
tavaramerkkinsa ja postiosoitteensa, josta niihin saa yhteyden, osajarjestelmassa tai
turvakomponentissa tai, jos se ei ole mahdollista, turvakomponentin pakkauksessa ja
sen mukana seuraavissa ohjeissa. Osoitteessa on ilmoitettava yksi yhteyspiste, jonka
kautta vamistgjaan voi ottaa yhteytta. Yhteystiedot on annettava kéayttgjien ja
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markkinavalvontaviranomaisten helposti ymmartamallg, kyseisen jasenvaltion
maaraamalla kielella

Vamistgjien on varmistettava, ettd osgjarjestelmaan tai turvakomponenttiin liitetdan
EU-vaatimustenmukai suusvakuutus seka ohjeet ja turvallisuustiedot, jotka annetaan
kayttgjien helposti ymmaértamalla, kyseisen jasenvation madrédmala kielella
Ohjeiden jaturvallisuustietojen on oltava selkeitd, ymmarrettavia ja hel ppotajuisia.

Vamistgjien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, efta osgérjestelma tai
turvakomponentti, jonka ne ovat saattaneet markkinoille, e ole tdman asetuksen
vaatimusten mukainen, on valittdmasti toteutettava tarvittavat korjaavat toimenpiteet
kKyseisen osgjarjestelman ta turvakomponentin  saattamiseksi  vaatimusten
mukaiseksi, sen poistamiseks markkinoilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn
jarjestamiseksi, jos se on tarpeen. Lisaksi mikali osgjarjestelmatai turvakomponentti
aiheuttaa riskin, vamistaien on véittdmasti tiedotettava asiasta niiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joissa ne ovat asettaneet
osgarjestelman tai turvakomponentin saataville markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.

Vamistgien on perustellusta pyynnostd annettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen sen osoittamiseks, etta
osgjarjestelma tai turvakomponentti tayttda tdman asetuksen vaatimukset, kyseisen
kansallisen viranomaisen helposti ymmartamalla kielella. Nama tiedot ja asiakirjat
voidaan antaa joko painetussa tai sdhkoisessa muodossa. Valmistgjien on tehtava
kyseisen viranomaisen kanssa tdman pyynnosta yhteistyota toimissa, joilla pyritéan
poistamaan niiden markkinoille saattamien osgjarjestelmien tai turvakomponenttien
aiheuttamat riskit.

12 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R3 artikla]

Valtuutetut edustajat
Vamistgjavoi nimittda valtuutetun edustajan kirjallisella toimeksiannolla.

Edella 11 artiklan 1 kohdassa sdadetyt velvollisuudet ja teknisten asiakirjojen
laatiminen eivéat kuulu osana valtuutetun edustajan toimeksiantoon.

Valtuutetun edustajan on suoritettava valmistgata saadussa toimeksiannossa eritel lyt
tehtavat. Toimeksiannon mukaan valtuutetun edustgjan on voitava suorittaa ainakin
Seuraavat tehtavét:

a) pitéd EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja tekniset asiakirjat asianomaisten
kansallisten valvontaviranomaisten saatavilla kymmenen vuoden gan sen
jalkeen, kun osgjarjestelmatai turvakomponentti on saatettu markkinoille;

b) antaa toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosta
kyseiselle viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
osgjdrjestelman tai turvakomponentin vaatimustenmukai suuden osoittamiseksi;

c) tehda toimivaltaisten kansalisten viranomaisten kanssa ndiden pyynnosta
yhteistyotéa toimissa, joilla pyritdéan poistamaan valtuutetun edustgjan
toimeksiannon piiriin  kuuluvien osgjarjestelmien tai turvakomponenttien
alheuttamat riskit.
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13 artikla [ paétoksen N:o 768/2008/EY R4 artikla]

Maahantuojien velvollisuudet

Maahantuojien on saatettava markkinoille ainoastaan vaatimukset tayttavia
osgjarjestelmiatai turvakomponentteja.

Ennen osajérjestelmén tai turvakomponentin saattamista markkinoille maahantuojien
on  varmistettava, ettda vamistga on  suorittanut  asianmukaisen
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn 18 artiklan mukaisesti. Niiden on
varmistettava, etta valmistaja on laatinut tekniset asiakirjat, etté osajarjestelman tai
turvakomponentin mukana on EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus, etté sithen on
Kiinnitetty CE-merkintd, ettd sen mukana ovat ohjeet ja turvalisuustiedot ja etta
valmistgja on noudattanut 11 artiklan 5 ja 6 kohdassa sé&dettyja vaatimuksia.

Jos maahantuoja katsoo tai silla& on syytd uskoa, ettd osgdrjestelma tai
turvakomponentti e ole liitteessa Il vahvistettujen olennaisten vaatimusten
mukainen, maahantuoja e saa sadttaa osgjarjestelmda tai turvakomponenttia
markkinoille ennen kuin se on saatettu sovellettavien vaatimusten mukaiseksi.
Liséks silloin, kun osgéarjestelmaén tai turvakomponenttiin liittyy riski,
maahantuojan on ilmoitettava siité valmistajalle ja markkinaval vontaviranomaisill e.

Maahantuojien on ilmoitettava nimensa, rekisterdity tuotenimensa tai rekisteroity
tavaramerkkinsd sek& postiosoitteensa, josta niihin voidaan ottaa yhteys, joko
osgjarjestelmassa tai turvakomponentissa tai, mikadi tdma e ole mahdollista, sen
pakkauksessa ja turvakomponentin mukana olevissa ohjeissa. Y hteystiedot on
annettava kéayttgjien ja markkinavalvontaviranomaisten helposti ymmartamalla,
kyseisen jasenvaltion méardamalla kielella

Maahantuojien on varmistettava, etta osgarjestelmaédn tai  turvakomponenttiin
liiteté&n ohjeet ja turvalisuustiedot, jotka annetaan Kkayttgjien helposti
ymmartamallg, kyseisen jasenvaltion maaraamallakielella

Maahantuojien on varmistettava, ettd sina akana, jona osgarjestelma tai
turvakomponentti on niiden vastuulla, varastointi- tai Kkuljetusolosuhteet eivét
vaaranna sen Vvaatimustenmukaisuutta liitteessall vahvistettujen vaatimusten
suhteen.

Silloin, kun se katsotaan osgjérjestelmaan tai turvakomponenttiin liittyvien riskien
kannalta tarkoituksenmukaiseksi, maahantuojien on kéyttgien terveyden ja
turvallisuuden  suojelemiseksi  suoritettava  toimivaltaisten  viranomaisten
asianmukaisesti perustellusta pyynnosta otantatestejd markkinoilla saataville
asetetuille osgarjestelmille tai turvakomponenteille ja tutkittava vaatimustenvastaisia
osgjarjestelmia tai turvakomponentteja koskevat valitukset ja tarvittaessa pidettava
niista ja téllaisten osgéarjestelmien tai turvakomponenttien palautusmenettelyista
Kirjaa seka tiedotettava jakelijoille kaikesta téllai sesta val vonnasta.

Maahantuojien, jotka katsovat ta joilla on syyta uskoa, ettd osgjérjestelma tai
turvakomponentti, jonka ne ovat saattaneet markkinoille, e ole taman asetuksen
vaatimusten mukainen, on valittémasti toteutettava korjaavat toimenpiteet kyseisen
osgarjestelman tai turvakomponentin saattamiseks vaatimusten mukaiseksi, sen
poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn jarjestdmiseks, jos
se on tarpeen. Lisaksi mikali osgjarjestelma tai turvakomponentti aiheuttaa riskin,
maahantuojien on vdittdmasti tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden
toimivaltaisille kansalisille viranomaisille, joissa ne ovat asettaneet osajarjestelman
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ta turvakomponentin saataville markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot
erityisesti vaatimustenvastai suudesta ja toteutetui sta korjaavista toimenpitei sta.

Maahantuojien on 30vuoden gan sen jdlkeen, kun osgéarjestelma tai
turvakomponentti on saatettu markkinoille, pidettava EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  jdjennés  markkinavalvontaviranomaisten
saatavilla ja varmistettava, etta tekniset asiakirjat voidaan antaa pyynnosta kyseisten
viranomaisten saataville.

Maahantuojien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosta
annettava kyseiselle viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
osgarjestelman tai  turvakomponentin  vaatimustenmukaisuuden osoittamiseks,
kyseisen viranomaisen helposti ymmartamalla kielelld. Nama tiedot ja asiakirjat
voidaan antaa joko painetussa tai sahkoisessd muodossa. Maahantuojien on tehtava
kyseisen viranomaisen kanssa tdman pyynndsta yhteistyota toimissa, joilla pyritéan
poistamaan niiden markkinoille saattamien osgjarjestelmien tai turvakomponenttien
aiheuttamat riskit.

14 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R5 artikla]

Jakelijoiden velvollisuudet

Asettaessaan  osgjarjestelman  tai turvakomponentin - saataville markkinoilla
jakelijoiden on toimittava asiaankuuluvaa huolellisuutta noudattaen tdmén asetuksen
vaatimusten osalta.

Jakelijoiden on ennen osgjarjestelman tai turvakomponentin asettamista saataville
markkinoilla tarkastettava, ettd osgjérjestelméssa tai turvakomponentissa on CE-
merkintg, ettd sen mukana on EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus seka ohjeet ja
turvallisuustiedot  kéyttdjien helposti ymmartamala, kyseisen jésenvaltion
maadradmalla kielelld ja ettd valmistgja ja maahantuoja ovat noudattaneet 11 artiklan
5 ja 6 kohdassa seké 13 artiklan 3 kohdassa séadettyja vaatimuksia.

Jos jakelija katsoo tai sillé on syyta uskoa, ettd osgjdrjestelmatai turvakomponentti ei
ole liitteessa Il vahvistettujen olennaisten vaatimusten mukainen, maahantuoja ei saa
asettaa osgjarjestelmaa tai turvakomponenttia saataville markkinoilla ennen kuin se
on saatettu sovellettavien vaatimusten mukaiseksi. Lisdks slloin, kun
osgjarjestelmaan tai turvakomponenttiin liittyy riski, jakelijan on ilmoitettava sita
valmistgjalle tai maahantuojalle ja markkinavalvontaviranomaisille.

Jakelijoiden on varmistettava, ettd sind akana, jona osgarjestelma tai
turvakomponentti on niiden vastuulla, varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivét
vaaranna sen vaatimustenmukaisuutta liitteessall vahvistettujen olennaisten
vaatimusten suhteen.

Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd osgéarjestelma tai
turvakomponentti, jonka ne ovat asettaneet saataville markkinoilla, e ole téaman
asetuksen vaatimusten mukainen, on varmistettava, ettd ryhdytddn tarvittaviin
korjaaviin  toimenpiteisiin  kyseisen osgjédrjestelman tai  turvakomponentin
saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta tai sita
koskevan palautusmenettelyn jarjestdmiseksi, jos se on tarpeen. Lisdks silloin, kun
osgjdrjestelma tai turvakomponentti aiheuttaa riskin, jakelijoiden on vdittomasti
tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden toimivaltaisilie kansallisille viranomaisille,
joissa ne ovat asettaneet osgjédrjestelman tai turvakomponentin saataville, ja
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ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja
toteutetui sta korjaavista toimenpitei sta.

5) Jakelijoiden on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosta
annettava kyseiselle viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
osgarjestelman ta turvakomponentin vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi.
Nama tiedot ja asiakirjat voidaan antaa joko painetussa tai sdhkdisessa muodossa.
Jakelijoiden on tehtava kyseisen viranomaisen kanssa tdman pyynnosta yhteistyota
toimissa, joilla pyritédn poistamaan niiden markkinoilla saataville asettamien
osgjarjestelmien tai turvakomponenttien aiheuttamat riskit.

15 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R6 artikla]

Tapaukset, joissa valmistajien velvollisuuksia sovelletaan maahantuojiin jajakelijoihin

Maahantuojaa tai jakelijaa on pidettdva tdman asetuksen mukaisesti vamistgjana, ja sitéa
koskevat samat velvollisuudet kuin valmistajaa 11 artiklan mukaisesti silloin, kun se saattaa
osgjarjestelman tai turvakomponentin markkinoille omalla nimelldan tai tavaramerkilldan tai
muuttaa jo markkinoille saatettua osgjérjestelmaa tai turvakomponenttia tavala, joka voi
vaikuttaa tdman asetuksen vaatimusten tayttymiseen.

16 artikla [ paétoksen N:o 768/2008/EY R7 artikla]

Talouden toimijoiden tunnistetiedot

Talouden toimijoiden on pyynnosta esitettavd markkinavalvontaviranomaisille seuraavien
tunnistetiedot:

a) kaikki talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet niille osgjédrjestelmda tai
turvakomponenttia;
b) kaikki talouden toimijat, joille ne ovat toimittaneet osgarjestelmaa ta

turvakomponenttia.

Talouden toimijoiden on kyettdva esittdmddn ensimmaéisessa kohdassa tarkoitetut tiedot
30 vuoden agjan sen jalkeen, kun niille on toimitettu osgjarjestelma tai turvakomponentti, ja
30 vuoden g an sen jalkeen, kun ne ovat toimittaneet osajarjestelman tai turvakomponentin.

11 LUKU

OSAJARJSTELMIEN JA TURVAKOMPONENTTIEN
VAATIMUSTENMUKAISUUS

17 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R8 artikla]
V aati mustenmukai suusol ettama

Osgjarjestelmien ja turvakomponenttien, jotka ovat sellaisten yhdenmukaistettujen
standardien tai niiden osien mukaisia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, mukaisia, katsotaan olevan kyseisten standardien tai niiden osien
kattamien vaatimusten mukaisia, joista sdadetdan liitteessall.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

18 artikla
V aatimustenmukai suuden arviointi

Ennen osgjérjestelmén tai turvakomponentin saattamista markkinoille valmistajan on
huolehdittava diitd, ettd osgéarjestelmélle tai  turvakomponentille tehdaan
vaatimustenmukai suuden arviointimenettely 2 kohdan mukaisesti.

Osgjarjestelmien ja turvakomponenttien vaatimustenmukaisuus on sertifioitava
soveltamalla vamistajan valinnan mukai sesti yhta Seuraavista
vaatimustenmukai suuden arviointimenettelyista:

a) liitteessalV vahvistettu EU-tyyppitarkastus (moduuli B — tuotantotyyppi)
yhdistettyna jompaankumpaan seuraavista:

1) liitteessd V esitetty tuotantoprosessin laadunvarmistukseen perustuva
tyypinmukaisuus (moduuli D);

i) liitteessa VI  editetty osgarjestelman tai  turvakomponentin
tuotekohtai seen tarkastukseen perustuva tyypinmukaisuus (moduuli F).

b) liitteessa VIl  edtetty yksikkokohtaiseen tarkastukseen  perustuva
vaatimustenmukaisuus (moduuli G).

c) liitteessd VIIlI  edtetty t8ydelliseen laadunvarmistukseen perustuva
vaatimustenmukaisuus (moduuli H).

Sen jalkeen, kun 2kohdassa tarkoitetut menettelyt on saatettu paatdkseen,
vamistgjan on 21 artiklan mukaisesti kiinnitettavd CE-merkintd taman asetuksen
mukai seen 0sgj &rjestelmaan tai turvakomponenttiin.

Edella olevaa 1, 2 ja 3 kohtaa on sovellettava my6s valmistajan omaan kayttoon
tarkoitettuihin osajarjestelmiin ja turvakomponenttei hin.

V aatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvéat asiakirjat ja kirjeenvaihto on laadittava
sen jasenvaltion viralisella kielela ta virdlisilla kielilla, johon 2 kohdassa
tarkoitetut menettelyt suorittava laitos on djoittautunut, tai taman laitoksen
hyvaksymalla kielella

19 artikla
EU-vaatimustenmukai suusvakuutus

Osgjarjestelman tai turvakomponentin EU-vaatimustenmukai suusvakuutuksessa on
Ilmoitettava, etta liitteessa |1 tdsmennettyjen olennaisten vaatimusten tayttyminen on
osoitettu.

EU-vaatimustenmukai suusvakuutuksen on noudatettava rakenteeltaan liitteessa X
vahvistettua mallia, sen on sisdllettava liitteessa IV-VIIl olevissa asiaa koskevissa
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyissa eritellyt tekijét ja se on pidettava
jatkuvasti gjan tasalla. Sen on oltava osgjérjestelman tai turvakomponentin mukana,
ja se on kannettavd sen jasenvation vaatimalle kielelle ta kidlille, jonka
markkinoille osgjérjestelmé tai turvakomponentti saatetaan tai jonka markkinoilla se
asetetaan saataville.

Jos osgjarjestelmaan tai turvakomponenttiin sovelletaan useampaa kuin yhta sellaista
unionin séadosta, jossa edellytetéan EU-vaatimustenmukai suusvakuutusta, kaikkien
kyseisten  unionin  sdadosten  osalta laaditaan  yks anoa EU-
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vaatimustenmukai suusvakuutus. Tallaisessa vakuutuksessa on mainittava kyseisten
unionin sdadosten viitetiedot, niiden julkaisuviitteet mukaan [uettuina.

4) L aatimalla EU-vaatimustenmukai suusvakuutuksen valmistaja ottaa vastuun siita, etta
osgjarjestelma tai turvakomponentti on tassd asetuksessa saadettyjen vaatimusten
mukainen.

20 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R11 artikla]
CE-merkintéd koskevat yleiset periaatteet

CE-merkintéd koskevat asetuksen (EY) N:o 765/2008 30 artiklassa sdadetyt yleiset
periaatteet.

21 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R12 artikla]
CE-merkinnan kiinnittéamista koskevat séénnot ja ehdot

1) CE-merkintd on Kkiinnitettavd osagjarjestelmaén tai turvakomponenttiin tai sen
arvokilpeen nakyvasti, helposti luettavasti ja pysyvasti.

2) CE-merkintd on kiinnitettdvd ennen osgarjestelman tai turvakomponentin
markkinoille saattamista.

3) CE-merkinnan jalkeen on merkittdva tuotannon tarkastusvaiheessa mukana olevan
ilmoitetun laitoksen tunnusnumero.

4) CE-merkintédn ja 3 kohdassa tarkoitettuun tunnusnumeroon voidaan liittéd mika
tahansa muu erityisriskia tai -kayttoa osoittava merkki.

IV LUKU
VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTILAITOSTEN ILMOITTAMINEN

22 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R13 artikla]
[Imoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille laitokset, joille on annettu
lupa suorittaa kolmantena osapuolena vaatimustenmukaisuuden arviointitehtéavia 18 artiklan
mukai sesti.

23 artikla [ paatoksen N: o 768/2008/EY R14 artikla]
| lmoittami sesta vastaavat viranomai set

1) Jasenvaltioiden on nimettdva ilmoittamisesta vastaava viranomainen, joka on
vastuussa vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten arviointiin ja ilmoittamiseen ja
iImoitettujen laitosten valvontaan liittyvien tarvittavien menettelyjen perustamisesta
jasuorittamisesta, mukaan luettuna 26 artiklan sédnndsten noudattaminen.

2) Jasenvaltiot voivat padttéd, ettd 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin ja valvonnan
suorittaa kansallinen akkreditointielin siten kuin asetuksessa (EY) N:o 765/2008
tarkoitetaan ja sen mukaisesti.

3) Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen delegoi tai antaa muulla tavoin tehtéavaksi
1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin, ilmoittamisen ta valvonnan elimelle, joka e ole
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4)

1)
2)

3)

4)

5)

6)

valtiollinen yksikkd, kyseisen elimen on oltava oikeushenkil 0 ja sen on noudatettava
tarvittavin muutoksin 26 artiklan 1-6 kohdassa sdadettyja vaatimuksia. Lisaksi
télaisella elimella on oltava jéarjestelyt toiminnastaan syntyvien vastuiden
kattamiseksi.

[Imoittamisesta vastaavan viranomaisen on otettava tays vastuu tehtavista, joita 3
kohdassa tarkoitettu elin suorittaa.

24 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R15 artikla]
[ lmoittami sesta vastaavia viranomaisia koskevat vaatimukset

[Imoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava silla tavoin perustettu, ettei synny
eturistiriitaa vaatimustenmukai suuden arviointilaitosten kanssa.

[Imoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava organisaatioltaan ja toiminnaltaan
sellainen, etté sen toimien objektiivisuus ja puolueettomuus on turvattu.

[Imoittamisesta vastaavan viranomaisen organisaation on oltava sellainen, etté
kunkin padtoksen, joka koskee vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen
ilmoittamista, tekevét eri toimivaltaiset henkil 6t kuin ne, jotka suorittivat arvioinnin.

IImoittamisesta vastaava viranomainen ei saa tarjota elka suorittaa mitaén toimintoja,
joita vaatimustenmukai suuden arviointilaitokset suorittavat, eika
konsultointipalveluja kaupallisin tai kilpailullisin perustein.

[Imoittamisesta vastaavan viranomaisen on turvattava saatujen tietojen
luottamuksellisuus.

[Imoittamisesta vastaavalla viranomaisella on oltava kaytossdan riittdva maara
patevad henkil 6stoa tehtdviensd asianmukai sta hoitamista varten.

25 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R16 artikla]
[ lmoittami sesta vastaavia viranomaisia koskeva tiedotusvel vollisuus

Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle kansallisista menettelyistéan, jotka koskevat
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten arviointia ja ilmoittamista seka ilmoitettujen
laitosten valvontaa, seka mahdollisista muutoksista ndihin tietoihin.

Komissio saattaa kyseiset tiedot julkisesti saataville.

1)

2)

3)

26 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R17 artikla]
[Imoitettujalaitoksia koskevat vaatimukset

Jotta laitos voidaan ilmoittaa ilmoitetuks laitokseksi, sen on téytettava 2—
11 kohdassa sé&detyt vaatimukset.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava perustettu jésenvaltion
kansallisen lainsd&dannén mukai sesti, ja sen on oltava oikeushenkil 6.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava arvioimastaan organisaatiosta
tal osgarjestelmastatai turvakomponentista riippumaton kolmas osapuoli.

Elint4, joka kuuluu yrittd g arjestéon tai ammattial gjarjestoon, joka edustaa yrityksia,
jotka ovat osallisina elimen arvioimien osgéarjestelmien tai turvakomponenttien
suunnittelussa, vamistuksessa, toimittamisessa, kokoonpanossa, kéytossd tai
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4)

5)

6)

kunnossapidossa, voidaan pitéa télaisena elimené silla ehdolla, etta osoitetaan sen
riippumattomuus ja valttyminen eturistiriidoilta.

V aatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtévien suorittamisesta vastaava henkildstd eivdt saa olla arvioimiensa
osgjarjestelmien tai turvakomponenttien suunnittelija, valmistaja, toimittaja, asentgja,
edustgja. Tamad e sulje pois sdlaisten arvioitujen osgérjestelmien tai
turvakomponenttien kayttda, jotka ovat vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen
toimien kannalta tarpeellisia, tai sellaisten osgjarjestelmien tai turvakomponenttien
kayttoa henkilokohtaisiin tarkoituksiin.

V aatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtévien suorittamisesta vastaava henkilostdo eivdt myoskaén saa olla
suoranaisesti mukana ndiden osgjérjestelmien tai turvakomponenttien suunnittel ussa,
vamistuksessa tai rakentamisessa, kaupan pitamisessd, asentamisessa, kaytdssa tai
kunnossapidossa eivétkd edustaa nédissa toiminnoissa mukana olevia osapuolia. Ne
eivét saa osallistua mihink&an toimintaan, joka voi olla ristiriidassa sen kanssa, etta
ne ovat arvioissaan riippumattomia, tai vaarantaa niiden riippumattomuutta, joka
liittyy vaatimuksenmukaisuuden arviointitoimiin, joita varten ne on ilmoitettu. Tama
koskee erityisesti konsultointipalveluja

Vaatimustenmukaisuuden  arviointilaitosten on  varmistettava, ettd niiden
tytaryhtididen tai aihankkijoiden toimet eiva vaikuta niiden suorittamien
vaatimustenmukai suuden arviointitoimien luottamuksel li suuteen, objektiivisuuteen ja
puol ueettomuuteen.

V aatimustenmukaisuuden arviointilaitosten ja niiden henkiléstén on suoritettava
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet mahdollismman suurta ammatillista
luotettavuutta ja kyseisella erityisalalla vaadittavaa teknista patevyytta noudattaen ja
oltava vapaat kaikesta, erityisesti taloudellisesta, painostuksesta ja houkuttelusta,
joka saattais vakuttaa niiden arviointiin  ta  vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimien tuloksiin, erityisesti niiden henkilGiden tai henkiléryhmien taholta,
joille néiden toimien tuloksilla on merkitysta.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on kyettdva suorittamaan kaikki
vaatimustenmukaisuuden arviointitehtavét, jotka téllaiselle laitokselle on osoitettu
liitteiss& IV-VIII ja joita varten se on ilmoitettu, sita riippumatta suorittaako
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos kyseiset tehtévét itse vai suoritetaanko ne
sen puolestaja sen vastuulla

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on kaikissa tapauksissa ja kunkin
sellaisen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn ja osgérjestelmé tai
turvakomponenttityypin tai -luokan osalta, jota varten se on ilmoitettu, oltava
Kétytosssis

a) riittava henkil6sto, jolla on tekninen tietdmys ja riittava ja soveltuva kokemus
vaatimustenmukai suuden arviointitehtévien suorittamiseksi;

b)  kuvaukset menettelyistd, joiden mukaisesti vaatimustenmukaisuuden arviointi
suoritetaan, Siten, ettd varmistetaan naiden menettelyiden avoimuus ja
toistettavuus. Sen kaytdssa on oltava asianmukaiset toimintatavat ja menettelyt,
joilla erotetaan toisistaan ilmoitettuna laitoksena suoritetut tehtéavéat ja muu
toiminta;

31

o



7)

8)

9

10)

11)

C) menettelyt, joiden mukaisesti se hoitaa tehtévigén siten, etté yritysten koko,
toimiala ja rakenne, osgjdrjestelmissi tai turvakomponenteissa kaytettavan
teknologian suhteellinen monimutkaisuus seka tuotannon luonne massa- tai
sarjatuotantona otetaan asianmukaisesti huomioon.

V aatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on oltava kayttsséan tarvittavat keinot
niiden teknisten ja  halinnollisten  tehtdvien  suorittamiseen,  joita
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien asianmukainen hoitaminen edellyttag, ja
silla on oltava mahdollisuus kéyttéda kaikkia tarvittavia laitteita tai vélineita.

V aatimustenmukaisuuden arviointitoimien suorittamisesta vastaavalla henkil 6stoll&
on oltava

a) vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki ne
vaatimustenmukai suuden arviointitoimet, joita varten vaatimustenmukai suuden
arviointilaitos on ilmoitettu;

b) riittdvét tiedot suoritettavia arviointgja koskevista vaatimuksista ja riittévat
valtuudet tallaisten arviointien suorittamiseen;

c) asanmukaiset tiedot ja ymmarrys liitteessa |l esitetyista olennaisista
vaatimuksista, sovellettavista yhdenmukaistetuista standardeista seka
asiaankuuluvista unionin  yhdenmukaistamislainsdadannon ja kansallisen
lainsd&dannon sd8nnoksi sté;

d kyky laatia todistuksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoitetaan, etta
arvioinnit on suoritettu.

Vaatimustenmukaisuuden  arviointilaitosten, niiden ylimman johdon ja
vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamisesta vastaavan henkil6ston
puol ueettomuus on taattava.

V aatimustenmukai suuden arviointilaitoksen ylimman johdon ja arviointihenkil 6ston
palkka e saa olla riippuvainen suoritettujen arviointien maarasta eika arviointien
tuloksista.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on otettava vastuuvakuutus, jollei
tallainen vastuu kuulu valtiolle kansallisen lainsd&dannon perusteella tai jollei
jasenvaltio itse ole valittdmasti vastuussa vaatimustenmukai suuden arvioinnista.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten henkiléstolla on vaitiolovelvollisuus
kaikkien niiden tietojen suhteen, jotka se saa suorittaessaan tehtavidan liitteiden V-
VIII ta sen tdytantdon panemiseksi annetun kansallisen lainsdadannon séénndsten
mukaisesti, paitsi sen jasenvaltion toimivataisiin viranomaisiin ndhden, jossa
laitosten toimet suoritetaan. Omistusoikeudet on suojattava.
Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on osdlistuttava asiaankuuluviin
standardointitoimiin ja tdman asetuksen nojala perustetun ilmoitettujen laitosten
koordinointiryhman toimiin tai varmistettava, ettéd niiden arviointihenkilosto saa
niista tiedon, ja sovellettava yleisind ohjeina kyseisen ryhman tyon tuloksena saatuja
hallinnollisia paétoksiaja asiakirjoja.

27 artikla [ paatoksen N: o 768/2008/EY R18 artikla]
V aati mustenmukai suusol ettama

Jos vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos voi osoittaa olevansa sellaisissa olennaisissa
yhdenmukaistetuissa standardeissa tai niiden osissa vahvistettujen edellytysten mukainen,
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joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa, sen ol etetaan tayttéavan
26 artiklassa sdadetyt vaatimukset, mikali sovellettavat yhdenmukaistetut standardit kattavat
nama vaati mukset.

1)

2)
3)

4)

1)

2)

3)

1)

2)

3)

28 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R20 artikla]
IImoitettujen laitosten tytaryhtiot ja alihankinta

Jos ilmoitettu vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos antaa alihankintaan tietyt
vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvat tehtéavét tai kayttaa tytaryhtiotd, sen on
varmistettava, ettéd alihankkija tai tytéryhtio tayttéd 26 artiklassa séédetyt
vaatimukset, ja tiedotettava siitd ilmoittami sesta vastaavalle viranomaiselle.

IImoitettujen laitosten on otettava tdysi vastuu alihankkijoiden tai tytéaryhtioiden
suorittami sta tehtévista riippumatta siitd, mihin nédma ovat sijoittautunest.

Toimia voidaan antaa alihankintaan tai teettda tytaryhtiolla ainoastaan, jos siitd on
sovittu asiakkaan kanssa

IImoitettujen laitosten on pidettava ilmoittami sesta vastaavan viranomaisen saatavilla
asiakirjat, jotka koskevat alihankkijan tai tytaryhtion pétevyyden arviointia seka
ty6td, jonka se on suorittanut liitteiden 111X nojalla.

29 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R22 artikla]
Ilmoittamista koskeva hakemus

V aatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on toimitettava ilmoittamista koskeva
hakemus sen jasenvaltion ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle, johon se on
gijoittautunut.

[Imoittamista koskevaan hakemukseen on liitettdva kuvaus vaatimustenmukai suuden
arviointitoimista, vaatimustenmukaisuuden arviointimoduulista tai -moduuleista ja
0sgj arjestel mistad/turvakomponenteista, joiden osalta laitos katsoo olevansa péteva,
seka mahdollinen akkreditointitodistus, jonka kansallinen akkreditointielin on
antanut ja jossa todistetaan, ettd vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos tayttaa 26
artiklassa sd8detyt vaatimukset.

Jos asianomainen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos e voi toimittaa
akkreditointitodistusta, sen on toimitettava ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle
kaikki tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan tarkastaa, tunnustaa ja
sdanndllisesti valvoa, etta se tayttda 26 artiklassa sdadetyt vaatimukset.

30 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R23 artikla]
[Imoitusmenettely

[Imoittamisesta vastaavat viranomaiset voivat ilmoittaa ainoastaan sellaiset
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset, jotka ovat tdyttaneet 26 artiklassa
sdddetyt vaatimukset.

Niiden on tehtava ilmoitus komissiolle ja muille jasenvaltioille kdyttéen komission
kehittamaa ja hallinnoimaa sahkoisté ilmoitusvalinetta.

[Imoituksen on sSisdlettava taydelliset tiedot  vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimista, vaatimustenmukaisuuden arviointimoduulista tai -moduuleista ja
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4)

5)

6)

1)

2)

1)

2)

asianomaisista 0sajarjestelmisté/turvakomponenteista sekd asiaankuuluva todistus
patevyydesta.

Jos ilmoitus e perustu 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun akkreditointitodistukseen,
ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on toimitettava komissiolle ja muille
jasenvatioille kaikki tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan todistaa
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen pétevyys ja toteutetut jarjestelyt, jotta
voidaan varmistaa, etté laitosta valvotaan saénndllisesti ja etté se tayttéé edelleen 26
artikl assa séédetyt vaatimukset.

Asianomainen laitos voi suorittaa ilmoitetun laitoksen tehtévia ainoastaan, mikali
komissio ja muut jasenvaltiot eivéat esitd vastalauseita kahden viikon kuluessa
ilmoittamisesta siind tapauksessa, ettd akkreditointitodistusta kdytetddn, ja kahden
kuukauden kuluessa ilmoituksesta siiné tapauksessa, etta akkreditointia el kayteta.

Ainoastaan télaista laitosta pidetddn téssa asetuksessa tarkoitettuna ilmoitettuna
laitoksena.

Komissiolle ja muille jasenvaltioille on ilmoitettava mythemmista asian kannalta
merkityksellisista muutoksista kyseiseen ilmoitukseen.

31 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R24 artikla]
IImoitettuja laitoksia koskevat tunnusnumerot ja luettel ot
Komissio antaa ilmoitetulle laitokselle tunnusnumeron.

Se antaa yhden ainoan tallaisen numeron my6s silloin, kun laitos ilmoitetaan usean
unionin sd&doksen nojalla.

Komissio julkistaa tdman asetuksen mukaisesti ilmoitettujen laitosten luettelon, joka
sisdltéd laitoksille annetut tunnusnumerot ja toimet, joita varten ne on ilmoitettu.

Komissio huolehtii luettelon pitamisesta gjan tasalla.

32 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R25 artikla]
Muutokset ilmoitukseen

Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen on todennut tal saanut tietdd, ettel
ilmoitettu laitos enda taytd 26 artiklassa sdadettyja vaatimuksia tai ettei se noudata
velvollisuuksiaan, ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on tarpeen mukaan
rgjoitettava ilmoitusta taikka peruutettava se toistaiseksi tai kokonaan, riippuen
vaatimusten tayttamatta jéttadmisen ta velvollisuuksien noudattamatta j&ttémisen
vakavuudesta. Sen on ilmoitettava tastd vdlittomasti komissiolle ja muille
jésenvdltioille.

Jos ilmoitusta rajoitetaan tai se peruutetaan kokonaan tai toistaiseks tai jos ilmoitettu
laitos on lopettanut toimintansa, ilmoituksen tehneen jasenvaltion on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kyseisen laitoksen asiakirja
aineistot joko kéasittelee toinen ilmoitettu laitos tai ne pidetdén ilmoittamisesta ja
markkinavalvonnasta vastaavien viranomaisten saatavilla néiden pyynnosta.

33 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R26 artikla]
[Imoitettujen laitosten patevyyden riitauttaminen
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Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa se epéilee tai sen tietoon saatetaan epéilys
ilmoitetun laitoksen péatevyydesta tai siita, tayttadkod ilmoitettu laitos edelleen sille
asetetut vaatimukset ja velvollisuudet.

IImoituksen tehneen jasenvaltion on toimitettava pyynnosta komissiolle kaikki tiedot,
jotka liittyvéat ilmoituksen perusteisiin tai asianomaisen ilmoitetun laitoksen
patevyyden yll&pitoon.

Komissio varmistaa, etta kaikkia sen tutkimusten yhteydessi saatuja arkaluontoisia
tietoja kasitel|aén luottamuksel lisesti.

Jos komissio toteaa, etta ilmoitettu laitos ei tdyté tai el enda téyta sen ilmoittamiselle
asetettuja vaatimuksia, se hyvéksyy taytantdonpanosaadoksen, jossa ilmoituksen
tehnytta jasenvaltiota kehotetaan toteuttamaan tarvittavat korjaavat toimenpiteet,
mukaan luettuna ilmoituksen peruuttaminen tarvittaessa.

Tama ensmmaisessd alakohdassa tarkoitettu tdytantdonpanosaados hyvaksytdan
39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettel ya noudattaen.

34 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R27 artikla]
[Imoitettujen laitosten toimintaan liittyvét velvollisuudet

[Imoitettujen laitosten on suoritettava vaatimustenmukaisuuden arvioinnit niiden
vaatimustenmukai suuden arviointimenettelyjen mukaisesti, joista sdadetdan liitteissa
IV-VIII.

Vaatimustenmukaisuuden arvioinnit on suoritettava oikeasuhteisesti siten, etta
véaltetéén tarpeettomien taakkojen aiheuttamista talouden toimijoille.

Vaatimustenmukaisuuden arviointielinten on tehtéviddn hoitaessaan otettava
asianmukaisesti huomioon asianomaisten yritysten koko, toimiala ja rakenne,
osgjarjestelmassa tai turvakomponentissa kaytettavan teknologian monimutkai suus
seka tuotannon luonne massa- tai sarjatuotantona.

Nain tehdessdan niiden on kuitenkin noudatettava kurinalaisuutta ja suojelun tasoa,
jota osgjdrjestelmén tai turvakomponentin vaatimustenmukaisuus edellyttééd taman
asetuksen mukai sesti.

Jos ilmoitettu laitos katsoo, ettei valmistgja ole tayttanyt olennaisia vaatimuksia,
joista sdadetdan liitteessa Il tai vastaavissa yhdenmukaistetuissa standardeissa tai
muissa teknisissa eritelmissg, sen on vaadittava valmistgjaa toteuttamaan tarvittavat
korjaavat toimenpiteet eiké se saa antaa todistusta vaatimustenmukai suudesta.

Jos ilmoitettu laitos katsoo todistuksen antamisen jalkeen suoritettavan
vaatimustenmukaisuuden  valvonnan yhteydesss, ettei osgéarjestelma tai
turvakomponentti ole enda vaatimusten mukainen, sen on vaadittava valmistgjaa
toteuttamaan tarvittavat korjaavat toimenpiteet ja tarvittaessa peruutettava todistus
toistaiseksi tai kokonaan.

Jos korjaavia toimenpiteita e toteuteta tai niillA e ole vaadittua vaikutusta,
Ilmoitetun laitoksen on tarpeen mukaan rgjoitettava todistuksia taikka peruutettava ne
toistaiseksi tai kokonaan.

35 artikla
Muutoksenhaku ilmoitettujen laitosten paétoksiin
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaytettavissa on ilmoitettujen laitosten tekemia
paatoksia koskeva muutoksenhakumenettely.

36 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R28 artikla]
IImoitettujalaitoksia koskeva tiedotusvel vollisuus

1) [Imoitettujen laitosten on ilmoitettava ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle
Seuraavista:

a) todistusten epadmiset, ragoittamiset taikka peruuttamiset toistaiseks tai
kokonaan;

b)  olosuhteet, jotka vaikuttavat ilmoituksen soveltamisalaan tai ehtoihin;

c) vaatimustenmukaisuustoimia koskevat tietopyynnét, jotka ne ovat saaneet
markkinavalvontaviranomaisilta;

d) pyynnosta vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, jotka on suoritettu niita
koskevan ilmoituksen soveltamisalalla ja mahdollisesti suoritetut muut toimet,
mukaan luettunargjat ylittavat toimet ja alihankinta.

2) [Imoitettujen laitosten on toimitettava tdmén asetuksen nojalla ilmoitetuille muille
laitoksille, jotka suorittavat samanlaisia, samat osgjarjestelmét tai turvakomponentit
kattavia  vaatimustenmukaisuuden  arviointitoimia, asiaankuuluvat  tiedot
kysymyksistd, jotka liittyvét vaatimustenmukaisuuden arvioinnin kielteisiin tuloksiin
japyynnostéa myds myonteisiin tuloksiin.

37 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R29 artikla]
Kokemusten vaihto

Komissio huolehtii  kokemusten vaihdon jarjestamisestd ilmoittamista koskevista
toimintalinjoista vastaavien jasenvaltioiden kansallisten viranomaisten valill&

38 artikla [ paatoksen N:o 768/2008/EY R30 artikla]
[Imoitettujen laitosten koordinointi

Komissio varmistaa, ettd asianmukainen koordinointi ja yhteistyd jarjestetddn taman
asetuksen nojalla ilmoitettujen laitosten vdilla ja efta Sita toteutetaan asianmukaisesti
ilmoitettujen laitosten alakohtaisen ryhman tai alakohtaisten ryhmien muodossa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta niiden ilmoittamat laitokset osallistuvat kyseisen
ryhman (kyseisten ryhmien) tydhon suoraan tai nimettyjen edustajien valityksella

V LUKU
KOMITEAMENETTELY, SIIRTYMASAANNOKSET JA LOPPUSAANNOK SET

39 artikla
Komiteamenettely

1) Komissiota avustaa koysiratalaitteistoja kasittelevd komitea Tama komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2) Kun viitataan tdhén kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.
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40 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sd8dettéva seuraamuksista, joita sovelletaan talouden toimijoiden rikkoessa
taman asetuksen sdaannoksia, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
téytantdonpanon valvonnan varmistamiseksi. Seuraamuksiin @ voi  sisdlitya vakavia
rikkomistapauksia koskevia rikosoikeudel lisia seuraamuksia.

Sé&adettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisiaja varoittavia.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava naista sdannoksista komissiolle viimeistéan [...] péivana
[...]kuuta[...] [3 months prior to the date referred to in Article 43(2)], ja niiden on viipymaétta
ilmoitettava sille myéhemmin tehtéavistéd muutoksista, joilla on vaikutusta néaihin sédnnoksiin.

41 artikla
Siirtymasaannokset

Jasenvaltiot elvat saa estdd sellaisten direktiivin 2000/9/EY soveltamisalaan kuuluvien
osgarjestelmien tai turvakomponenttien asettamista saataville markkinoilla, jotka ovat
kyseisen direktiivin sd&anndsten mukaisia ja jotka on saatettu markkinoille ennen [...] pdivaa
[...]kuuta[...] [the date referred to in Article 43(2)].

Jasenvaltiot elvat saa estdd sellaisten direktiivin 2000/9/EY soveltamisalaan kuuluvien
osgjarjestelmien tai turvakomponenttien kayttoonottamista, jotka ovat kyseisen direktiivin
sddnnosten mukaisia ja jotka on rakennettu ennen [...] paivaa|...]Jkuutal...] [the date referred
toin Article 43(2)].

42 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2000/9/EY [...] paivasta [...]kuuta [...] [the date referred to in Article
43(2)].

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetdan viittauksina tdhan asetukseen liitteessd X olevan
vastaavuustaulukon mukai sesti.

43 artikla
Voimaantulo ja soveltamispaiva
1) Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa |ehdessa.
2) Sita sovelletaan [kahden vuoden kuluttua sen voimaantul osta) .
3) Poiketen siitd, mita 2 kohdassa sdadetdan, 22-38 artiklaa sovelletaan [kuuden

kuukauden kuluttua voimaantul osta)] .

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa
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Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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